Юдина Елизавета

Король Матиуш первый.

(По повести-сказке  Я. Корчака «Король Матиуш первый», «Король Матиуш на необитаемом острове»)

Пьеса для актеров и кукол.

Действующие лица:

Доктор, он же старый доктор, королевский лейб-медик

Король Матиуш

Фелек – друг короля Матиуша

Клу-Клу – дочь африканского короля Бума-Друма

Африканский король Бум-Друм

Печальный король

Молодой король

Король-хитрец

Король Бамбук

Король Орест

Королева Кампанелла 

Канцлер – первый министр при дворе короля Матиуша

Министр юстиции

Министр образования

Военный министр

Обер-полицеймейстер

Журналист – шпион Молодого Короля

Ало и Ала – девочка и мальчик, приемный дети смотрителя маяка

Старик смотритель маяка

Старый солдат

Поручик 

Валентий – солдат из гарнизона необитаемого острова

Телеграфист

Жена телеграфиста

Тюремный надзиратель

Лорд Пакс – старый опытный дипломат

Церемониймейстер

Солдаты, дикари, негритята, заключенные, лакеи, горожане, мальчишка-газетчик

ПРОЛОГ

Гаснет свет. По занавесу медленно движется луч прожектора. Он застывает на мгновение, а потом рассыпается на световые пятна -  солнечные зайчики. Мужской голос произносит:
- Я старался сделать все, что мог,

Не просил судьбу ни разу: высвободи!

И скажу на самой смертной исповеди,

Если есть на свете детский Бог:

Всё я, Боже, получил сполна,

Где, в которой расписаться ведомости?

Об одном прошу, спаси от ненависти,

Мне не причитается она.
ДЕЙСТВИЕ I
КАРТИНА I
Занавес открывается. Небольшая комната. С левой стороны чуть приоткрытая дверь. Под открытым окном письменный стол. На нем лампа под  абажуром, в углу стола стопка книг, чернильница и ручка-«вставочка» на подставке. Слышен шум улицы, голоса детей, стук мяча. 

Возле стола, вполоборота к зрителям, сидит человек, на вид ему лет пятьдесят с небольшим: волосы цвета перца с солью, высокий лоб с залысинами ото лба к вискам, круглые очки сдвинуты на кончик носа, бородка-эспаньолка. Человек что-то читает, переворачивает страницы, посмеиваясь про себя.  В окно залетает ярко красный мяч, приземляется на стол. Человек поднимает  голову от тетради, близоруко прищуривается.

Человек: Матиуш! Пари держу!
Встает из-за стола, берет мяч, хочет подбросить вверх.  Из-за полуоткрытой двери слышны торопливые шаги. Раздается мальчишеский голос, чувствуется, что мальчик не может отдышаться после быстрого бега:  

- Пан доктор, извините! Я нечаянно! Я поспорил с Фелеком, он сказал, что я не доброшу мяч до окна.
Доктор (смеясь, подходя к двери): А ты добросил! Молодец! 
 Мальчик за дверью смеется. Доктор открывает дверь шире, протягивает мяч:
Доктор: Держи. Только…,  Матиуш, в следующий раз, прежде чем сделать что-то, подумай. Хорошо?

Детский голос: Постараюсь, пан доктор… 

Доктор: Представь, что ты король. Король ведь должен за все отвечать…

Детский голос: За все, за все?

Доктор: А ты, как думал?!
Слышаться сбегающие вниз шаги. Удаляющийся голос Матиуша:
- Если бы я был королем, я бы только приказывал! Король никого не обязан слушаться!
Доктор садится к столу, выдвигает ящик, вынимает  толстую тетрадь, открывает первую страницу, берет ручку, осматривает перо, макает его в чернильницу, начинает писать.
Доктор (про себя): Хорошо, Матиуш,  будешь  ты королем. Королем Матиушем первым-реформатором.  Очень хорошо… 
Некоторое время пишет. На подоконнике открытого окна возникает маленькая фигурка – мальчик-кукла в рубашке апаш, коротких темных штанах до колен, белых чулках и башмаках с маленькими пряжками.
Мальчик: Пан доктор!

Доктор: А? 
Поднимает глаза.
Матиуш: Что Вы пишите?

Доктор: Сказку.

Матиуш: Про меня?
Доктор берет Матиуша на колени. 
Доктор: Про тебя, про Фелека,  про королей Молодого и Печального, про Клу-Клу, про Бума-Друма…

Матиуш: А про себя?

Доктор: Про себя… Ну, если хочешь…

Матиуш: Хочу, конечно. А она будет грустная или веселая?

Доктор: Наверно, грустная.

Матиуш: Почему?

Доктор: Грустные сказки учат любить и думать …

Матиуш (задумчиво): Грустные… (С надеждой) Только пусть в ней будут приключения, и друзья, и враги, а то будет неинтересно…

Доктор: Хорошо… Тогда давай вместе… 
Матиуш кивает. 
Доктор: Дело было так…
Затемнение.
КАРТИНА II
Из левой кулисы выходит человек в строгом черном костюме – это канцлер, он немного похож на крысу. Длинный нос, вытянутое лицо,  на носу поблескивает  пенсне. Из правой кулисы  - человек в мундире и треуголке с плюмажем, и при сабле – это военный министр.
Военный министр (делает саблей салют канцлеру): Господин канцлер, я прибыл к точно назначенному времени.

Канцлер (раздраженно): Оставьте Вы  этот дурацкий  церемониал! Что сказал доктор?

Военный министр (пожимая плечами): Что можно всего ожидать…

Канцлер: То есть…

Военный министр (кивает значительно): Да! Но… (решительно),  если Его Величество  король Стефан умрет, королем должен стать Его высочество принц  Матиуш.

Канцлер: Король! В одиннадцать лет! Король, который не знает географии и учит арифметику! Сопляк!

Военный министр (сурово): Вы говорите об августейшей особе! Я не могу допустить…

Канцлер (перебивая): Не притворяйтесь!  Вы думаете тоже, только боитесь признаться в этом! 
Через зал к министрам идет еще один человек. Он одет в зеленый мундир без отделки, на лацкане мундира орденская ленточка. Раскланивается с министрами. Канцлер улыбается официальной улыбкой, кланяется в ответ. 
Канцлер (вполголоса военному министру): Вы что сообщили ему о месте нашей встречи?!

Военный министр (растеряно): Нет…

Канцлер (вполголоса): Откуда эти дипломаты узнают все, раньше,  чем оно случается?! (Человеку). Я рад приветствовать Вас, господин посол. Мы с коллегой решили обсудить… ммм некоторые вопросы, так сказать, в неофициальной обстановке…
Военный министр кланяется послу.
Посол (с легким акцентом): От имени моего августейшего повелителя имею честь сообщить: если Матиуш не будет провозглашен королем, мы объявим вам войну.

Канцлер: Хорошо… Пусть будет война.

Посол: Я доложу об этом своему монарху. Честь имею кланяться. (Раскланивается, уходит)

Военный министр (канцлеру): Вы с ума сошли!

Канцлер (зло): Это только «цветочки», господин военный министр! Ягодки впереди! 
Министры расходятся в кулисы, занавес медленно раздвигается. 
КАРТИНА III

(Матиуш-кукла)
На авансцене в кресле сидит лейб-медик короля – старый доктор (копия доктора из первой картины – это он и есть).  Позади доктора  видна дверь аудиенц-зала. Полутьма. По двери пробегают неясные тени. Смутно слышны голоса, шум шагов. 

К доктору  приближается маленькая фигурка в ночной рубашке – это Матиуш.
Матиуш: Доктор, папа тоже умрет?

Доктор: Матиуш, ты знаешь, который час?

Матиуш: Нет… (Строго, почти властно). Я задал Вам вопрос!

Доктор (ласково): Матиуш…
Доктора перебивают громкие голоса. На двери тронного зала появляются тени.
Первый голос: В королевских подвалах отменное вино! Выпьем еще по одной, друзья мои! Матиушу вино ни к чему! Дети не пьют вина!

Матиуш (растеряно): Это министр финансов…

Второй голос: И сигары дети не курят! Прихватим немного с собой! Надо пользоваться, чем можно!
Пьяный смех, шум шагов, тени исчезают.
Матиуш (печально): Министр торговли… Значит…, значит папа умрет… (Сердито). Чему они радуются? Они не любят меня? (Опускает голову).
Доктор встает, берет Матиуша на руки.
Доктор: Нет, они напуганы. Когда взрослые пугаются, то начинают делать глупости…, 

Матиуш (поднимает голову, смотрит в глаза доктору): Они меня боятся? … Но ведь канцлер говорил, что предан …

Доктор: Матиуш, взрослые боятся собственного страха, боятся потерять привычное… 

Матиуш: Я похож на своего пра-пра-пра-деда,  на Генриха Свирепого? 

Доктор: Нет… Матиуш, для тебя все просто…, а взрослые… Ой, прости, я непонятно говорю… 

Матиуш (качает головой): Взрослые ведь тоже были детьми ..., когда-то…

Доктор: Они забыли. Люди становятся старше и забывают…

Матиуш: Что забывают?

Доктор: Почти все… Помнят только то, что происходило на прошлой неделе.  Говорят, что  у них и без того много хлопот, чтобы перегружать память…

Матиуш: А Вы?

Доктор: Я? А почему ты спросил?

Матиуш (утвердительно): Вы помните…

Доктор:  Я-то…  Помню… Как я был счастлив, когда мне было одиннадцать! Мне тогда подарили новый велосипед… Наша улица шла под уклон к выгону! Все время вниз, вниз, быстрее, еще, еще, аж ветер свистит в ушах…  (Мечтательно). Если бы ты знал, Матиуш!  Шины у него были красные.… Ни у кого из мальчишек не было такого!

Матиуш (азартно): А потом? 

Доктор: Потом… в четырнадцать я влюбился... Я мечтал подарить ей куклу…  Куклу в человеческий рост, с фарфоровой головкой и ручками из лайки.… И чтобы у этой куклы было такое же хорошенькое личико, как у нее…

Матиуш: И подарили?

Доктор: Нет.… Откуда бы я взял столько денег…

Матиуш: А давайте закажем такую куклу и подарим ей, и напишем, что это от Вас! Она будет рада!

Доктор (грустно): Не будет. Если бы ты прислал ей куклу, она бы …, сказала, что лучше бы ты дал ее мужу место его начальника…

Матиуш: А начальника, куда бы я дел?

Доктор: Отправил бы в отставку…

Матиуш: Но ведь это неправильно… Он бы огорчился…

Доктор (рассеяно): Да, наверное…

Матиуш: Доктор, а как сделать так, чтобы люди не забывали? Может издать закон? «Не забывайте, о чем вы думали, когда были детьми!»  

Доктор: Так не получиться.…  Этого не может даже король… 

Матиуш: Почему?

Доктор: Потому! Матиуш, корона без разума  - кусок золота на голове. Знаешь, золото самый тяжелый металл на земле… Никого нельзя  сделать счастливым насильно… Понять людей очень трудно… Не обижайся, но когда ты станешь королем, я не смогу тебе этого сказать.

Матиуш: Почему?

Доктор: Потому, что  королям такого не говорят.… Не полагается
Матиуш обнимает доктора рукой за шею, склоняет голову ему на плечо, полусонным голосом:
- Я буду таким королем, которому можно сказать все-все …, (поднимает голову, смотрит в глаза доктору), обещаю. 
Кладет голову на плечо доктору. Доктор тихонько баюкает  Матиуша.
Доктор: Спи, мой мальчик, спи, пока ты еще не король…
Затемнение.
КАРТИНА IV

(Матиуш-кукла)
Ограда дворцового сада. Матиуш стоит возле ограды. Осматривается.
Матиуш: Ку-ку. (Прислушивается). Ку-ку! Ку-…
За оградой появляется Фелек . Ловко перепрыгивает через забор. Приземляется рядом с Матиушем. Он чуть выше Матиуша. Растрепанные темные волосы, темная рубашка, штаны цвета хаки, ботинки со шнуровкой до колен.
Матиуш (бросается к Фелеку): Cлава богу! Два дня здесь кукую. Уже гувернер заметил!  Я получил твою записку!

Фелек (резковато): Когда Вы научитесь свистеть, Ваше величество?! 

Матиуш (виновато): Извини…  (чуть задиристо) Тебе-то хорошо … Я попробовал, а гувернер скорчил такую физиономию…

Фелек: Ничего не понимаю! Почему король не может свистеть?!

Матиуш: Этикет…

Фелек: Что?

Матиуш (раздраженно): Этикет! (Сюсюкает, передразнивая кого-то из взрослых). «Это унижает королевское достоинство!» 
Фелек смеется. 

Матиуш: Помешались на своем этикете! Можно подумать мир рухнет, если дверь откроет король, а не лакей! Черт знает что! Тринадцать лакеев…, и все стоят и ждут, когда я направлюсь к двери! А церемониймейстер говорит, что так и положено! 

Фелек: Поздравляю, Ваше величество, Вы уже ругаться научились!

Матиуш: Научишься! Моя прабабка - Анна Праведная  угорела в детстве, поэтому тронный зал не топят, а мерзну-то я, а не прабабушка! У Юлиуша Благонравного – моего пра-пра- деда,  был плохой аппетит, поэтому за завтраком можно сидеть только шестнадцать минут тридцать пять секунд! 

Фелк: Ну, так не слушайте их. Вы же можете им приказать! 

Матиуш: Приказать.… На самом деле приказываю не я, а мне! Все интересное делают сами, а мне подсовывают какие-то бумажки, которые невозможно читать!

Фелек: Почему невозможно?

Матиуш: Ты бы засох от скуки, если бы прочитал хоть строчку! И это почему-то  называется управлять государством.… Про войну я вообще узнал от тебя! Фелек, давай будем друзьями!

Фелек (вытягиваясь): Есть, Ваше величество!

Матиуш: Не «величество»…, а будь мне другом. Давай будем на «ты», а? Пожалуйста!

Фелек: Ладно…

Матиуш: Тогда…, Фелек, можно мне  на фронт с тобой?! 

Фелек (ошарашено): Ладно, Ваше…, Матиуш, только, тогда еды нужно больше…, стащишь еще?

Матиуш (решительно): Договорились! Обойдется гувернер без лосося и без коньяка! Плевать, что у него был договор с отцом!

Фелек (деловито): И табак еще стащи, пригодится…

Матиуш: Ты куришь?

Фелек (гордо): Давно!

Матиуш: Везет тебе!

Фелек: Матиушем тебе называться нельзя, больно заметно… Давай, будешь Томеком… Томек  Палец! Звучит? А прозвище у тебя будет Крушигор, а у меня Вырвидуб!

Матиуш (радостно): Здорово!

Фелек (деловито): Та-ак… Побег назначаю на два часа ночи. Встретимся у старого входа в парк, там, где большой каштан растет… Залезешь на каштан и спрыгнешь, я буду ждать с той стороны. Сумеешь?

Матиуш: Сумею!
Фелек ловко влезает на забор, отдает Матиушу честь.
Фелек: Будьте готовы рядовой Палец!

Матиуш: Есть! (Отдает честь).

Фелек: Железно, Крушигор!

Матиуш: Железно, Вырвидуб!
Фелек спрыгивает с забора и исчезает. 
Матиуш  (про себя): Все мной командуют.… Наверное, я еще не совсем король…, а может это и хорошо? (Задумчиво). Почему всем так нравится командовать…
Затемнение. Занавес закрывается. Остается только маленький просвет, в который пробивается луч света.
КАРТИНА V
Из просвета занавеса выходит канцлер, оглядывается, манит кого-то рукой. В просвете занавеса появляются военный министр и обер-полицеймейстер – полноватый мужчина в полицейской форме.
Канцлер: Король исчез!

Военный министр: Так…, значит, все правда…

Канцлер: Что?! Уже поползли слухи?! (Хватается за голову).

Обер-полицеймейстер: Нет, господин канцлер.  Просто я известил господина военного министра о случившемся, а он не поверил.

Канцлер: Ф-фу! (Раздраженно). «Известил»! Вы дипломатических корпусов не кончали, кажется! Говорите проще!

Обер-полицеймейстер (вытягивается): Слушаюсь! Мне было дано два часа на расследование чрезвычайного происшествия. Разрешите доложить о результатах?

Военный министр: Да докладывайте уже, черт Вас возьми совсем!

Обер-полицеймейстер (кланяясь военному министру): Слушаюсь! 

Канцлер (в сторону): Болван! 

Обер-полицеймейстер: Установлены обстоятельствa похищения короля: нa голову спящему королю нaкинули мешок, затем, Его Величество вытaщили через окно спальни в пaрк и отнесли в малинник. Тaм Его Величество потерял сознание. Чтобы привести его в чувство, ему дали малины и вишен. На земле найдено шесть вишневых косточек. Когда его милость короля Мaтиушa перетaскивaли через огрaду, он окaзaл сопротивление: нa коре деревa обнаружены следы голубой королевской крови. Рaсследовaние прекращено зa недостатком времени. Допросить население невозможно. Надо установить слежку за гувернером. Он ведет себя подозрительно. Мы сказали, что Его величество заболел, а он стал спрашивать, можно ли увидеть короля. Прилaгaю вещественные докaзaтельствa: вишневые косточки и мешок. (Вытаскивает из-за пазухи мешок и косточки. Держит на вытянутой руке).

Военный министр: Это все?

Обер-полицеймейстер: Все.

Военный министр: Почему вы отвечаете не по форме?! 

Обер-полицеймейстер (испугано): Так точно, господин военный министр!

Канцлер: Да, оставьте Вы Ваш дурацкий церемониал! (Обер-полицеймейстеру). Давайте сюда! (Забирает мешок и косточки у полицеймейстера, раздраженно комкает в руке мешок). Сorpus delicti… Господин военный министр, Вы помните куклу, которую Матиуш вытряс из меня для этой, как ее?

Обер-полицеймейстре: Дочки начальника пожарной охраны, господин канцлер, девочку звали Иренка.

Канцлер (отмахиваясь от обер-полицеймейстера, военному министру): Помните или нет?

Военный министр (растеряно): Да, конечно…

Канцлер: Нужно срочно изготовить куклу-Матиуша, в полный рост, из лучшего фарфора, и чтобы она отдавала честь!

Военный министр: Это юрисдикция министра торговли, господин канцлер. Не моя компетенция.

Канцлер (орет и топает ногами): Какая компетенция! Какая юрисдикция! Научились повторять умные слова! Я вам приказываю, слышите! Рысью к министру торговли! И договаривайтесь с этим пройдохой игрушечным фабрикантом как хотите!  И чтобы завтра кукла была во дворце! За любые деньги! Разбираться будем потом! Поняли?!

Военный министр: Понял!

Канцлер: Почему Вы отвечаете не по форме!

Военный министр и обер-полицеймейстера: Так точно, господин канцлер!
Канцлер гневно распахивает полы занавеса и уходит. Военный министр и полицеймейстер,  немного помешкав и переглянувшись, уходят за ним. 

В просвет занавеса «вылетает» мальчишка-газетчик. Внешне он чем-то напоминает Фелека: огромная кепка наползает на глаза, штаны на помочах, рубаха не по размеру. 
Мальчишка (размахивая газетой):  Свежие новости, прямо с печатного станка! Покупайте! Король Матиуш поклялся, что его нога не ступит на землю, пока ее топчет враг! Правительственный кризис! Мобилизация продолжается! Читайте только в нашей газете!
Убегает через зал. 

КАРТИНА VI
(Все персонажи куклы). 
Занавес раздергивается.  В глубине видны очертания стоящих на рельсах вагонов. Солдаты сидят  и лежат на земле. На переднем плане старый солдат играет на аккордеоне и тихонько напевает, рядом с ним сидит Матиуш, он в военной форме,  рядом лежат винтовка и вещмешок.

Старый солдат: 
Окликнет эхо давним прозвищем,

И ляжет снег покровом пряничным,

Когда я снова стану маленьким,

А мир опять большим и праздничным,

Когда я снова стану облаком,

Когда я снова стану зябликом,

Когда я снова стану маленьким,

И снег опять запахнет яблоком…

Матиуш (солдату): Почему мы стоим?

Старый солдат (продолжая перебирать клавиши аккордеона): Не знаю, Томек. Может мост взорвали или с углем не рассчитали.…  А чего ждать, если главнокомандующий растяпа!

Матиуш (сердито): Как это? Кто же его назначил?

Старый солдат: Известно кто! Военный министр, кто же еще! Мешок с трухой! Что ему скажут, то и будет делать! Эх, сынок, понесла же вас нелегкая воевать! Ты думаешь война – праздник? Парадные шествия, девушки с цветами по обочинам? Да?

Матиуш: Не знаю…

Старый солдат: А я знаю, я уже третий раз воюю… (Перебирая клавиши аккордеона, проговаривает под музыку, Матиуш заворожено слушает)

Ах, какая в тот день приключилась беда,

По дороге затопленной, по лесу,

Чтоб проститься со мною, с чужим, навсегда,

Ты прошла пограничную полосу.

И могли ль мы понять в том году роковом,

Что беда обернется пощадою,

Полинявшее знамя пустым рукавом

Над платформой качалось дощатою.

Наступила внезапно чужая зима,

И чужая, и все-таки близкая,

Шла французская фильма в дрянном "синема"

Барахло торговали австрийское,

Понукали извозчики дохлых коняг,

И в кафе, заколоченном наглухо,

Мы с тобою сидели и пили коньяк,

И жевали засохшее яблоко…

Матиуш: Вы пишете стихи?

Старый солдат: Да… Я учитель, сынок, дома учу таких как ты … Эх…Кому они нужны стихи эти! (Поворачивая голову в сторону солдат, которые расположились сзади). Эй, Янек, чего мы стоим, а?

Янек (веселый молодой солдат): Королевский поезд пропускаем!

Первый солдат (он чуть постарше Янека): А кто в нем едет? Король Матиуш?

Старый солдат (ворчливо): Его только не хватает… (Первому солдату). Теперь короли на войну не ездят!

Матиуш (неожиданно для себя самого): Другие не ездят, а Матиуш вполне мог бы!

Янек (Матиушу): Ага! Как же! Ему некогда, он министров мирит! Читал газету? Опять правительственный кризис!

Матиуш (Янеку): Нет. А что такое кризис?

Солдаты смеются.
Старый солдат: Это, когда министры ссорятся, Томек… (Первому солдату). Все короли одинаковые, как воевать, так их нет, … небось лежат под периной и дрожат…, а потом люди сочиняют небылицы, какие они смелые и справедливые!

Второй солдат: Откуда ты знаешь?

Старый солдат: 

- Ты проживешь без королей?

Сказал солдат: изволь!

А ты без армии своей?

Ну, нет, - сказал король

Второй солдат: Солдат много, а король один!

Старый солдат (ворчливо): С  одним хлопот не оберешься! (Встает, забирает аккордеон и идет к стоящему вагону, на ходу). Вот покойный король был человек. Сам не любил войны, и народ на убой не гнал!

Появляется запыхавшийся  Фелек.
Фелек: Томек, айда со мной! Сейчас будет королевский поезд! 

Матиуш и Фелек влезают на крышу вагона. Слышен шум подходящего поезда. 

Матиуш (Фелеку): Смотри, военный министр! Черт, он на меня посмотрел!

Фелек: Да брось ты! С такого расстояния! Только ему и дела смотреть на каких-то мальчишек! 

Матиуш (садится на крышу вагона): Солдаты едут защищать короля, которого в глаза не видали! Я думал, если признаюсь, и они очумеют от восторга, что король среди них…, а выходит им все равно!

Фелек (встревожено): Ты им сказал?! Совсем рехнулся?!

Матиуш (пожимая плечами): Зачем? Война не праздник…

Фелек (садится рядом с Матиушем, заглядывает ему в лицо): Давно такой умный стал?

Матиуш: Недавно… Старик с аккордеоном… Он учитель оказывается…

Фелек: Ну?

Матиуш: Он пишет стихи… Хорошие.… Хоть об отце сказал доброе слово…

Фелек (тихо): Матиуш, мы на войне! Хватит задумываться! Смотри в оба! Неровен час…

Матиуш: Что?

Фелек: Ничего… Королям такого не говорят…

Матиуш: Забудь! Я пехотный рядовой Томек Палец, понял?

Фелек (обнимает Матиуша за плечо): Понял, Ваше величество…

Затемнение. 
КАРТИНА VII

Военный лагерь. На заднем плане видна труба полевой кухни. Военный министр (он в походной офицерской форме) нервно расхаживает вдоль палаток. Появляется поручик. Отдает честь военному министру.
Поручик: Господин военный министр, разрешите доложить…

Военный министр (нетерпеливо): Где этот мальчишка?!

Поручик: Он здесь, ждет Ваших приказаний.

Военный министр: Сюда его, живо!

Фелек (появляется из-за спины поручика): Рядовой Фелек по Вашему приказанию явился, господин военный министр!

Военный министр (Фелеку): Только не врать! Действительно рядовой Томек Палец – король Матиуш ?!

Фелек: Так точно! Мы вместе бежали на фронт.

Военный министр: Где он?! Я спрашиваю, где Его величество?!

Поручик (растеряно): Рядовой Палец был отправлен мной в разведку, в неприятельский тыл. При выполнении боевой задачи попал в плен…

Военный министр: Вы в своем уме.… Да я Вас…

Фелек (отодвигая замершего в ужасе поручика): Что Вы нас?! Ну, что?  Матиуш - мой лучший друг! Было бы ему хорошо с вами, он сбежал бы?! Ага, как же! Поручик ни в чем не виноват, он выполнял приказ. Из ставки, между прочим! (Кривляясь). Доставить любой ценой данные о силах противника… Доставили уже! Ага… Главнокомандующий -  старое бревно! А Военный министр… (Крутит головой). 

Военный министр в растерянности смотрит на Фелека
Фелек: Что Вы на меня уставились, как солдат на вошь? Надо определить, где сейчас король и освободить его! Пока его не отправили в лагерь военнопленных или еще чего похуже (Делает вид, что затягивает петлю на шее). Поручик, достаньте карту! Да не стойте столбом! Тьфу! Матиуш в плену! 

Поручик достает карту, расстилает ее на земле. Фелек, военный министр и поручик склоняются над ней. Поручик что-то показывает на карте и говорит в полголоса, обращаясь к Фелеку.
Фелек (оценивающе): Так… Значит пара аэропланов бомбят эту  деревню, а следом пехота… (Решительно). Поручик, скажите нашим, что Томек попался и расскажите, кто он на самом деле…

Военный министр: Что ты себе позволяешь?!

Фелек: Заткнитесь, Ваша милость, очень Вас прошу! Наши, как узнают кто такой Томек, голыми руками драться будут! Матиуша все любят! (Поручику). Что неправда?

Поручик: Правда!

Фелек: А Вы, господин министр, распорядитесь на счет авиации! На одном из самолетов полечу я. Вторым пилотом. Буду ориентировать по месту!

Военный министр: Есть! (Немного опешив, смотрит на Фелека).

Фелек (смеясь): Так-то оно лучше, господин министр! 

Уходят. 
Затемнение.

КАРТИНА VIII

(Матиуш и Фелек - куклы).

Ограда дворцового сада. Матиуш у ограды, оглушительно свистит. Из-за забора появляется голова Фелека.  Фелек напряженно оглядывается.
Матиуш (смеясь): Фелек, прыгай сюда, не бойся! 

Фелек залезает на ограду, спрыгивает на землю. Матиуш крепко обнимает его.

Матиуш: Привет старина! Господи, как же я тебе рад! Как мне надоели эти парады, короли, дипломаты, министры! Хоть с тобой можно говорить по душам! 

Фелек высвобождается из объятий Матиуша и мрачновато хмыкает.
Матиуш: Ты чего? 

Хлопает Фелека по спине.
Матиуш: Кончай киснуть! Ты представляешь, когда я отпустил Молодого Короля, остальные сами запросили мира… Честное слово! Вот смотри.

Достает из кармана сложенную вчетверо телеграмму, читает: 
«Король Матиуш,  Ты мужественный, мудрый и благородный правитель. Давай забудем вражду и будем жить в мире. Мы покидаем твою страну и уходим к себе. Согласен ли ты мириться?»

Матиуш (смотрит Фелеку в лицо): Фелек, ну? 

Фелек: Все это хорошо, но вот что отец скажет?

Матиуш: Отцу скажи, что ты отныне королевский фаворит, если он тронет тебя пальцем, будет иметь дело со мной! 

Фелек: Ага…, как же… Матиуш,  а ты сделай мне документ…

Матиуш (растеряно): Что?

Фелек: Бумагу с твоей подписью и печатью, где все черным по белому …

Матиуш: Всего-то? Пошли в мой кабинет…

Затемнение. 

Кабинет Матиуша.  Письменный стол, за которым сидит серенький человечек в вицмундире. Окно занавешено тяжелыми портьерами.  В кабинете полутьма. Матиуш входит, широко распахивая дверь, за его спиной не очень уверенный в себе Фелек. 

Матиуш (входя):  Господин статс-секретарь, пишите указ:  с сего дня Фелек назначается моим фаворитом с полной неприкосновенностью личности.

Статс-секретарь (бесстрастно): Но Ваше королевское величество, такой должности при дворе никогда не было. Соблаговолите подождать заседания министров, тогда все надлежащие формальности будут улажены.

Матиуш (заносчиво): Такова моя королевская воля! Пишите, пишите!

Статс-секретарь пишет, поглядывая на Матиуша.
Матиуш (нетерпеливо): Написали? Давайте сюда! (Подписывает бумагу). Где королевская печать?

Статс-секретарь (робко): Но Ваше величество…

Матиуш: Что?

Статс-секретарь: Королевскую печать на документах ставят только с одобрения господина  канцлера, так как Вы, Ваше величество,  еще не достигли совершеннолетия…

Матиуш: Как мир подписывать, так достиг, а, как сделать что-то для своего лучшего друга, который, кстати, мне жизнь спас, так нет? Вы что, господин статс-секретарь, рехнулись? (Протягивает руку). Печать, живо! 

Статс-секретарь в испуге достает из какого-то ящика королевскую печать, протягивает ее Матиушу. Тот ставит печать на документе. Протягивает бумагу Фелеку.
Матиуш: Держи. Доволен?

Фелек: Еще как, Ваше величество!

Матиуш (обращаясь к статс-секретарю): И вот что, господин статс-секретарь, рысью к церемониймейстеру, и чтобы через час все министры были в сборе. Я объявляю экстренное заседание государственного совета! Поняли?!

Статс-секретарь: Понял, Ваше величество!

Матиуш: Тогда почему Вы еще здесь?!

Статс-секретарь испуганно выскальзывает в дверь.

Фелек: Молодец! Так с ними и надо!

Матиуш (со вздохом): Да… Только мне не очень хочется быть королем-страшилой…

Фелек (смеясь):  Матиуш, а без этого ничего не выйдет! Пока я не рявкнул на военного министра, он и знать не знал, что ему делать! Это же взрослые! Они всегда чего-то боятся… Пора привыкнуть уже…

Матиуш (рассеяно): Да… Наверное…

Фелек: Наверное! Ты король или тряпка?! Не нравятся эти министры, найми новых!

Матиуш: Да, Фелек… Только нанять министра сложнее, чем горничную… (Тряхнув головой). Ладно… Хочешь, пообедаем, а потом вместе пойдем на заседание совета? 

Фелек: Нет… Матиуш, плюнь ты на них, пошли в кино, а? 

Матиуш  (растеряно): Фелек…, но я же назначил совет…, и вдруг «здрасьте». Где король? А он пошел в кино,  и просил подождать пока закончится сеанс…

Фелек (смеясь): Да… Я как-то не подумал… Слушай, Матиуш, одолжи мне монет, а?

Матиуш: Да, конечно. 

Лезет в карман достает деньги и отдает Фелеку.
Фелек (пересчитывая): Ну! Действительно по-королевски!

Матиуш (немного грустно): Ты мой фаворит…

Фелек: Ладно, Матиуш, я побежал, а то скоро сеанс начнется! Ты свисти, если что…

Убегает.
Матиуш (в догонку Фелеку): Хорошо, Фелек. 

Матиуш подходит к столу, берет колокольчик,  звонит. Появляется церемониймейстер.
Матиуш: Господа министры собрались?

Церемониймейстер (испугано): Нет, Ваше величество… Только военный министр…

Матиуш: Так…

Церемониймейстер: Ваше величество, ей-Богу, я не виноват! Я разослал курьеров! (Со слезами). Ваше величество…

Матиуш (поднимает на него глаза): Вы меня боитесь? (Церемониймейстер кивает). Я похож на тирана? (Церемониймейстер  мотает головой). Ладно, старина, зовите военного министра, закройте двери, и смотрите, чтобы нам никто не мешал… (Церемониймейстер идет к двери). Да, а министрам пошлите курьеров и просите их во дворец через час. Скажите, что такова воля короля!

Церемониймейстер кланяется, приглашает военного министра и закрывает дверь в кабинет. 

Затемнение. 

КАРТИНА IX

Военный министр стоит навытяжку перед Матиушем.
Матиуш: Господин военный министр,  благодарю Вас за исполнительность!

Военный министр: Рад стараться, Ваше величество.

Матиуш: Мне говорили, что вы повздорили с Фелеком?

Военный министр смущенно кашляет в кулак.
Матиуш: Ну, говорите…

Военный министр: Ваше величество…

Матиуш: Я прошу Вас, не как король, а как друг Фелека, не держите на него зла. Он любит меня, поэтому и вел себя невежливо.

Военный министр (растрогано): Ну что вы, Ваше Величество! Уже одно то, что вы просите… (Делает салют саблей). Просьба короля – закон!

Матиуш: А приказ?

Военный министр: Тем более!

Матиуш: Тогда вот что… Когда министры соберутся, повелеваю: вызвать во дворец гвардейский караул. Пусть они стоят у дверей зала заседаний. Если я хлопну в ладоши, значит, это сигнал: пусть заходят и арестовывают всех, кроме Вас и меня!

Военный министр смотрит на Матиуша. Он слегка растерян, не знает, как ему реагировать на слова короля.
Матиуш: Они хотят, чтобы все осталось по-старому, как до войны… Не выйдет! Сто тысяч чертей и бочка пороха им в зубы! Только это тайна!

Военный министр: Слушаюсь, Ваше величество! 

Отдает Матиушу честь. Поворачивается на каблуках, уходит. Матиуш остается один. 

Матиуш: Король всегда должен делать не то, что он хочет...

КАРТИНА X
(Матиуш  и Фелек -куклы).
Аудиенцзал. Министры стоят группами возле круглого стола, переговариваются вполголоса . В зал входит Матиуш в сопровождении военного министра. Министры встают. Матиуш садится во главе стола. Министры занимают места вокруг. Военный министр становиться за креслом Матиуша.
Военный министр (вполголоса): Судя по всему, Ваше величество, предстоит нешуточное сражение...

Матиуш (тихо): Я готов... (Министрам). Я слушаю Вас, господа. 

Канцлер откашливается. Пьет воду.
Матиуш (вполголоса военному министру): Нас собираются угостить длиннющей речью!

Военный министр издает смешок. Канцлер недовольно косится на него.
Канцлер:  Господа,  мы в трудной ситуации... Даже не знаю,  с чего начать... Мы победители..., но казна пуста... В этом нет ничего удивительного, войну выигрывает тот, кто не скупится Мы не жалели денег и одержали победу. Наш отважный король Матиуш мог сам убедиться, что солдаты на фронте ни в чем не терпели недостатка.

Матиуш выразительно хмыкает.
Канцлер: Ваше величество хочет что-то сказать?

Матиуш: Продолжайте, господин канцлер. 

Канцлер:  Мы проявили великодушие и простили врагов. Спору нет, это очень благородно с нашей стороны. Но зачем отказываться от возмещения военных расходов? Отказ от контрибуции создал в стране исключительно тяжелое финансовое положение. Конечно, дело это поправимое, недаром мы прочли столько ученых книг, у нас за плечами колоссальный опыт, и если Его Величество король Матиуш соблаговолит отнестись к нам с прежним доверием, если он, как до войны, будет прислушиваться к нашим советам…

Матиуш (перебивая канцлера): Господин канцлер, кончайте волынку! Вы хотите управлять страной по-прежнему?! Сто тысяч чертей и бочка пороха вам в глотку, номер не пройдет!

Канцлер (ошарашено): Но Ваше величество...

Матиуш: Довольно! Я не согласен! Такова моя королевская воля!

Министр юстиции (маленький человек с бледным лицом): Прошу слова!

Матиуш: Только покороче.

Министр юстиции: В законодательном кодексе: том 814, часть XII, параграф 777555, страница 5, 14 строка, читаем: «Если наследник престола не достиг двадцати лет…»

Матиуш: Меня это не интересует.

Министр юстиции: Ваше величество хочет нарушить закон. Пожалуйста, наше законодательство предусматривает и это: параграф 105, 486…

Матиуш (с трудом сдерживаясь, чеканя слова): Господин министр юстиции, повторяю: меня это не интересует.

 Министр юстиции: Пожалуйста, есть у нас и такой закон: «Если король пренебрегает законами…»

Матиуш (вскакивая): Сейчас же прекратите, холера вас возьми!

Министр юстиции: О холере тоже есть закон. «В случае эпидемии…»

Матиуш хлопает в ладоши. В зал входят гвардейцы.
Матиуш: Арестовать!

Министр юстиции (радостно): Об этом тоже вот говорится в законе! Это называется военной диктатурой…  (Получает от гвардейца прикладом в бок. Возмущенно). А вот это уже беззаконие!

Министров уводят. Военный министр салютует Матиушу и уходит. Матиуш в изнеможении садится к столу и опускает голову. С улицы слышится заливистый свист. Матиуш поднимает голову.
Матиуш (громко): Сюда, Фелек!

Входит Фелек.

Фелек: Матиуш, как жаль, что ты не пошел со мной! Такая фильма была!

Матиуш: Я только что арестовал всех министров.

Фелек: И правильно! 

Матиуш: А дальше-то что?

Фелек: Жить своей жизнью, играть с друзьями, ходить в кино, ты же король, черт возьми!

Фелек заинтересованно осматривает аудиенцзал. Исследует кресла, рассматривает стол.

Матиуш: Фелек, дорогой, король не может делать только то, что ему хочется..., я обязан думать обо всех..., такая у королей работа...

Фелек (он не слушал Матиуша): А?

Матиуш: Они взрослые, опытные, а я ничего не знаю... Без них остановятся фабрики, железные дороги... Знаешь у взрослых на все какие-то бумаги, разрешения, письма..., черт, а я даже не знаю, как их пишут...

Фелек: Так выпустите министров, пусть марают бумагу, только пусть слушаются тебя, а то будет, как раньше: колбасу для меня ты тащишь тайком, чтобы сделать меня фаворитом, нужно подписать гору каких-то бумажек, чтобы тебе разрешили  поиграть с друзьями, королевская канцелярия тратит кучу времени, подписывая какие-то никому ненужные справки...

Матиуш: Не справки, а предписания. 

Фелек: Какая разница! Хотят взрослые писать свои бумажки, пусть и пишут! Нам с тобой что, нужно писать бумажки, чтобы договориться?!

Матиуш (смеясь): Молодец! Как у тебя все просто! Давай ты тоже будешь министром, только детским, а?

Фелек: Там видно будет... Матиуш, одолжи мне еще немного деньжат..., можешь?

Матиуш (лезет в карман, протягивает Фелеку деньги). Держи.

Фелек: Вот спасибо. Я побежал. Надо успеть купить отцу табак, а то магазин закроют. Ты свисти, если что...

Убегает. Матиуш вздыхает.
Матиуш: Хорошо ему! А от меня все попрятались... (Выглядывает за дверь). Шныряют, как крысы...

В дверь без стука входит доктор.
Матиуш (обрадовано): Доктор! Хоть Вы меня не боитесь.

Доктор: Ваше величество...

Матиуш: С каких это пор, я «Ваше величество», когда мы одни? 

Доктор: Мой мальчик, просто я пришел, как это говорят, с официальной миссией...

Матиуш: Что?

Доктор: Матиуш, министрам тяжело в тюрьме..., они же старые люди...

Матиуш: Хорошо, чего они хотят? Я и не сержусь на них…,  я их скоро выпущу…, только немного обидно, почему они меня не слушаются?

Доктор (со вздохом): Потому…, я же тебе говорил…, они думают, что умнее тебя …

Матиуш: А на самом деле? 

Доктор: На самом деле… Не знаю… Но, знаешь,   я иногда думаю, как хорошо было бы, если бы нами управляли дети… Не было бы войн … Вы  быстро забываете обиды и не умеете мстить… Я говорю глупости?

Матиуш: Нет, почему… Только дети ведь тоже разные…

Доктор: Тогда нужно, чтобы и у детей были свои законы.

Матиуш: Как это… (щелкает пальцами)

Доктор: Что?

Матиуш: Когда законы записаны в большую книгу?

Доктор (удивленно): Ты о конституции?

Матиуш: О, спасибо, а то я забыл слово… Ладно…, так чего просят министры?

 Доктор: Канцлер просит подушку, матрац и перину – у него болят кости, он не может спать на соломе…

  Матиуш (фыркнув): Неженка! Я на голой земле спал! 

Доктор:  Министр здоровья просит зубную щетку и порошок. Министр торговли не ест черный хлеб и просит прислать ему белый. Министру просвещения нужна книга. Обер-полицмейстер от огорчения заболел, ему необходимо лекарство.

Матиуш:  А министр юстиции?

 Доктор: Он ни о чем не просит.   Говорит, что в своде законов, в томе 745, сказано: «Заключенные министры имеют право подать прошение на высочайшее имя только спустя три дня после ареста». А они сидят три часа…

Матиуш: Хорошо.  Дайте им белье, одеяла, подушки, велите отнести обед из королевской кухни, а к ужину подайте вино. 

Доктор обрадовано кланяется.
Матиуш: И вот что… Доктор, прикажите привести министра юстиции ко мне.

Доктор: Слушаюсь, Ваше величество. 
Затемнение. 

КАРТИНА XI

(Матиуш-кукла).

Матиуш в аудиенцзале  сидит за пустым столом. Гвардейцы вводят министра юстиции.
Матиуш (гвардейцам): Оставьте нас.
Гвардейцы уходят. 
Матиуш: Господин министр, я намерен освободить всех министров…, завтра... Это законно?

Министр юстиции: Не совсем… Впрочем, военная диктатура не признает законов. И если мы назовем это так, все будет в порядке.

Матиуш: О Господи!

Министр юстиции: Ваше величество не довольны законами…, но позволю заметить, их писали …

Матиуш (нетерпеливо): Взрослые, господин министр…, а вы всегда чего-нибудь боитесь… А больше всего, как на вас посмотрят другие взрослые!

Министр юстиции (растеряно): Но Ваше величество…, так устроен мир, так заведено…

Матиуш: А Вы не находите, что все это невыносимо глупо?

Министр юстиции (он абсолютно растерян): Как, Ваше величество?

Матиуш (с нажимом): Так! Вы когда-нибудь видели, чтобы из-за двоих поссорившихся мальчишек начиналась война? В крайнем случае, носы друг другу разобьют! А короли! Один недостаточно учтиво поклонился другому! Подумаешь! Да, еще и оправдываются! Его королевскую честь задели!

Министр юстиции (размышляя): Вы может и правы, Ваше Величество, но законы-то все равно пишут взрослые…

Матиуш: Министр, я хочу, чтобы у детей был свой король! А Вы, если взрослым это нравится, управляйтесь с ними  сами. 

Министр юстиции: Таких законов нет, Ваше величество.

Матиуш: Я напишу новые… для детей! Хочу, чтобы дети жили, как им нравится, как взрослые!

Министр юстиции: Взрослым не очень-то нравится, как они живут, Ваше величество… Ну, далеко не всем…, наверное…

Матиуш: Это потому, что взрослые все и всегда видят как-то не так. Зачем, например, из-за простой прогулки короля по парку тратить целую кучу бумаги? 

Министр юстиции (задумчиво): В чем-то Вы правы, Ваше королевское величество, но истина, как и всегда, где-то рядом… (Решительно). Если мы говорим о новых законах, угодно Вам именоваться королем-реформатором?

Матиуш (смеясь): Разумеется! Мне сказать: «такова моя королевская воля», или обойдемся без формальностей? 

Министр юстиции: Обойдемся…, но Ваше величество, зачем Вам это? Это очень трудно… и это большая ответственность…

Матиуш: Так…, понятно, вот чего вы все боитесь! Господин министр, я еду в гости… 

Министр юстиции: Это называется «с визитом», Ваше величество.

Матиуш (с нетерпеливым жестом): Еду к королям, которых победил, буду просить у них денег на реформы. Они должны дать! Ведь я не взял с них эту, как ее… (щелкает пальцами)

Министр юстиции: Контрибуцию, Ваше величество, здравая мысль. (Со смешком) Осмелюсь заметить, взрослая…

Матиуш: Спасибо… После возвращения я объявлю о реформах, а Вы за это время подготовите все эти ваши рескрипты  … 

Министр юстиции: Манифест и проекты законов, Ваше величество.

Матиуш: Не важно… Важно, что Вы меня поняли…  (Помедлив секунду). Такова моя королевская воля!

Министр юстиции кланяется Матиушу. 

Затемнение. 

КАРТИНА XII

 (Матиуш-кукла).

Дворец Печального короля. Кабинет. Комната обставлена очень просто: письменный стол, рядом с ним два кресла, в глубине комнаты кровать задернутая пологом.
Печальный король – высокий человек немного нескладный и смешной. Введет он себя так, как будто он не в «своей тарелке», его явно тяготит, когда к нему обращаются «Ваше величество». 

Печальный король сидит у стола. На столе лежит скрипка и смычок. Входит Матиуш. Печальный король не замечает его присутствия.
Матиуш: Ваше величество…

Печальный король вздрагивает, оборачивается.
Печальный король: А, это ты Матиуш? Не можешь заснуть?

Матиуш: Нет, я  уже засыпал… Просто услышал, как вы играете… 

Печальный король: Извини…,  всегда делаю, что-то невпопад.

Матиуш: Странный Вы человек…

Печальный король: Почему?

Матиуш: У двух других королей меня принимали богато, хвастались, а, когда я просил денег, начинали говорить какие-то странные вещи…  А Вы …

Печальный король: Дал денег и не пускаю пыль в глаза?

Матиуш: Да. 

Печальный король: Поэтому странный?

Матиуш: Нет… Вы словно стесняетесь того, что Вы король.

Печальный король: Да?  А что такое король? Объясни мне?

Матиуш: Ну…, это тот, кто главнее всех…

Печальный король: А почему?

Матиуш: Не знаю… Так уж вышло… Люди сами этого хотят…

Печальный король: Люди делают все по привычке. Когда мой отец хотел дать людям конституцию, его убили…

Матиуш: Кто убил?

Печальный король: Люди…

Матиуш: Ваши поданные?

Печальный король кивает.
Матиуш: И вы остались королем!? 

Печальный король: Если бы я отказался, королем стал  бы мой двоюродный брат, а он жуткий солдафон и злюка… 

Матиуш:  А Вы?

Печальный король: Я хотя бы понимаю, что король не должен навязывать свою волю…

Матиуш: И поэтому Вами командуют, эти, как их?

Печальный король: Ты имеешь в виду парламент?

Матиуш: Да…

Печальный король: Матиуш, они не командуют… Они помогают мне…

Матиуш: Хорошенькая помощь! За тот час, который мы провели в парламенте, я раз пять слышал, как Вас ругали!

Печальный король: Матиуш, мне тебя очень жаль!

Матиуш (удивленно): Почему? 

Печальный король: Ребенок, который вынужден жить среди взрослых…

Матиуш: Вы Ваше величество … Иногда мне кажется, что вы ничуть не старше меня. Вам не нравится взрослые?

Печальный король: Не совсем, Матиуш… Все не так просто, как тебе представляется.

Матиуш: Ох! Вот все вы такие! Не так, как кажется! Мне вообще ничего не кажется! Я вижу, что взрослые несправедливы! Почему ваши эти…

Печальный король: Парламентарии…

Матиуш: Почему они возмутились, когда Вы привели африканского короля?!

Печальный король: Бума-Друма? Он темнокожий.

Матиуш: И что из этого? У него, что, растут рога?

Печальный король невесело смеется.

Матиуш: Он добрый… Пусть он немного смешной… Кувыркается, когда у него горе… Но он не дал меня обмануть, когда торговцы стали подсовывать мне полудохлых зверей для зоопарка. Он пообещал мне золото и тут же привез. Да, еще сколько! Теперь мне хватит на реформы! А министры сказали, что я слишком поспешно пригласил его в свою столицу! Что это вызовет…(задумывается) , как это…,  неоднозначную реакцию других королей. Да плевать я хотел на их реакцию! Пусть у себя во дворце реагируют! Вон король Динь-Динь пока не отвесит человеку сорок поклонов при встрече, не отстанет от него. Это же умереть можно! Стоишь и смотришь, как он перед тобой прыгает. Голова начинает кружиться! 

Печальный король смеется.
Матиуш: И ему можно! У него, видишь ли вековые традиции! Потому, что  он белый… А Буму-Друму почему нельзя кувыркаться в знак скорби? Чушь какая-то!

Печальный король (встает и берет скрипку): Матиуш, я хочу стать твоим другом… 

Матиуш: Ох, Ваше величество, не будьте Вы таким взрослым! Скажите проще: «Матиуш, давай дружить!» (Встает и пожимает Печальному королю руку). Я не против!

Печальный король (улыбаясь): И давай перейдем на «ты»…Только не говори об этом никому.

Матиуш: Почему?

Печальный король: Чтобы не возникло, как говорят взрослые, политических недоразумений. Хочешь,  я привезу Бума-Друма к тебе? (Внезапно загораясь) А ты знаешь, что у Бума-Друма есть дочь, твоя ровесница? Ее зовут Клу-Клу. А знаешь, как переводится ее имя?

Матиуш: Нет.

Печальный король: Верная стрела. Такая смешная, вертлявая девчонка…, а ловкая… Когда я был в гостях у Бума-друма, Клу-Клу на моих глазах поймала обезьянку, представляешь, залезла на дерево и оп-ля!

Матиуш (пораженный): И не упала?

Печальный король: Упала! Ты бы видел, на какую высоту она залезает, так просто, для развлечения! 

Матиуш: Конечно, привозите, ой, то есть, привози их обоих… Только…

Печальный король: Что?

Матиуш: По-моему взрослые слишком много говорят, а еще, суют нос в чужие дела, когда их не просят, особенно короли… Ну, какое им дело до нас с тобой, до Бума-Друма?

Печальный король: Люди вообще слишком много говорят…, и маленькие и большие… А, что касается сования носа в чужие дела (вздыхает), Матиуш, это и есть политика, то есть с этого все и началось, когда один начал следить за другим…  Знаешь, как дети, одни играют во что-нибудь, любо-дорого, а другим завидно, у них так не получается… Значит, надо испортить игру другим… Короли – мальчишки, которых учительница оставила надзирать за классом в свое отсутствие. Каждому кажется, что он самый главный…, понимаешь? Что без  него мир развалиться, а тут кто-то что-то делает  без его разрешения… 

Матиуш: Кажется, понимаю…

Печальный король: Вот и хорошо. Значит договорились?

Матиуш кивает головой. Печальный король начинает играть на скрипке грустную мелодию. Матиуш слушает.

Затемнение. 
КАРТИНА XIII

Аудиенцзал во дворце Матиуша. Министры сидят за круглым столом. Канцлер во главе стола, нервно постукивает пальцами постолешнице, не замечая, что делает.

Министр юстиции: Господин канцлер!

Канцлер (вздрогнув): Ах, да… (Обращаясь к министрам). Прошу простить, господа. Я собрал экстренное заседание государственного совета, чтобы сообщить вам…

Министр образования: Пренеприятнейшее известие! Господин канцлер, король в курсе нашего собрания?

Канцлер (ехидно): Боитесь снова оказаться в тюрьме? Конечно. (Официальным тоном). Его Величество поручил мне собрать вас и сообщить королевскую волю…

Военный министр: А где он сам?

Канцлер: В данный момент Его Величество король Матиуш первый-реформатор открывает  заседание детского парламента!

Секундная пауза. 
Военный министр (растеряно): А Фелек?

Канцлер (официальным тоном): Отныне королевского фаворита приказано именовать Феликсом фон Раухом, бароном, вице-председателем детского прогресс-парламента, сокращенно Пропара. Вице-председатель имеет отныне собственную канцелярию, детскую парламентскую прогресс-газету, сокращенно Прогаз, два автомобиля и соответствующее жалование. Добавлю, превышающее в два раза жалование канцлера… Король подписал соответствующие указы… (Военному министру) Я ответил на Ваш вопрос?

Все растеряны. Первым в себя приходит министр образования.
Министр образования (вскакивает со стула, стул с грохотом падает): Вы, господа, прошу прощения, куда смотрели?! Вам мало негритят, которые снуют по столице? Он, видите ли, учить их вздумал! Этих каруселей и шоколада в школах,  мальчишек-депутатов, детских прав?! Высечь его теперь не смей сопляка, у него сам король в адвокатах! Парламентарии беспорточные!  Вам мало дружбы Матиуша с Печальным королем и этим, как его, африканским страшилищем…

Канцлер (устало): Королем островов Слоновой кости Бумом-Друмом…

Министр образования (в запале): Вам мало всех этих идиотских указов об отмене наказаний в школах?! Этих кукол до потолка?! До каких пор мы будем терпеть произвол короля-мальчишки?!

Министр юстиции не торопясь встает, протирает очки, надевает их, в упор смотрит на министра образования.
Министр юстиции(нарочито спокойно): Господин министр образования, напоминаю Вам, что согласно своду государственных законов, том I, части I и II, параграф111231, страница 7, строка18, за оскорбления королевской чести и достоинства полагается трое суток дисциплинарного ареста, вплоть до рассмотрения дела оскорбителя законным порядком. В последствие, по истечению срока домашнего ареста, рассматривается административная или уголовная ответственность,  под которую подпадает оскорбитель, в зависимости от тяжести оскорбления.  Также напоминаю Вам о том, что все распоряжения Его Величества короля Матиуша первого-реформатора, были проведены через дворцовую канцелярию и уже вступили в законную силу. Поэтому, прошу Вас воздержаться от необдуманных высказываний. В противном случае, я как министр юстиции вынужден буду дать делу законный ход. 

Кланяется министру образования, садится. Министр образования совершенно растерян. Остальные -   нерешительно переглядываются. 

Военный министр: Как же быть, господа?

Канцлер (мрачно): Вам же доходчиво объяснили, все законно… Подчиняться!

Встает из-за стола. Кивает  министрам. Выходит из аудиенцзала. 

Затемнение.

КАРТИНА XIV

(Матиуш и Фелек- куклы).
Кабинет Матиуша.  Матиуш стоит у стола. На стуле с жесткой спинкой в почтительной позе сидит журналист. Чуть поодаль развалившись в кресле Фелек.

Журналист – маска, которая может повернуться какой угодно стороной смеющейся, рыдающей, благожелательной, внимательной, доброй, одним словом, человек без лица. 

Матиуш: Ноги моей больше не будет в парламенте!

Фелек: Брось ты … Подумаешь, ну, подрались, ну, эка невидаль! А, как Клу-Клу Антека отделала! Любо-дорого! Вот это я понимаю девчонка! А, может, она права, и наши девчонки рохли и нюни потому, что носят длинные платья?

Матиуш секунду смотрит на Фелека.

Фелек: Ну…, прекрати дуться, а?

Матиуш (срывающимся голосом): Что именно ты хочешь, чтобы я прекратил? 

Его голос звучит так, что Фелек  вжимется в кресло. Журналист внимательно следит за тем и за другим. 

Матиуш: Депутаты! Парламентарии!  Клу-Клу жила среди дикарей, а воспитаннее этих цивилизованных! У меня до сих пор в ушах звенит!

Матиуш сжимает голову руками. Кабинет наполняется гулом голосов, шумом, сквозь шум отчаянно звенит колокольчик. Громкие мальчишеские голоса:
- Хочу голубей держать!

- А я собаку!

- У всех должны быть часы!

- Не хотим, чтобы нас целовали!

- Не хотим рано ложиться спать!

- И карманов побольше! У моего отца тринадцать карманов, а у меня только два! Ничего не помещается!

- Чтобы каждый день была пасха!

- И первое апреля, и рождество!

- Пусть королями будут дети! Везде!

- Правильно, а взрослые пусть ходят в школу!

- Хотим деньги! Сами будем все покупать!

- И пароходы, и автомобили, и поезда!

- Корову в каждый дом, где маленький ребенок!

- И лошадь!

- И по десять моргов земли!

- Долой девчонок! Размазни! Ябеды! Задавалы!

- И малышей!

Голос Клу-Клу:

- У нас в Африке девчки такие же ловкие и быстрые, как мальчишки. А у вас - сплошное безобразие! Мальчики все время ссорятся с девочками, пристают, мешают им! Нечестно пользоваться тем, что девочки в Европе носят длинные платья и волосы, и поэтому они слабее мальчишек!

Голоса:

- Пусть остригутся!

- Пусть наденут брюки!

Голос Клу-Клу:

- Разве обижать того, кто слабее, хорошо?

Голос Антека: 

- Гляньте, учить нас вздумала! В клетку ее к обезьянам! Черномазая! Невеста Матиуша! С девчонкой связался! Король называется! Канарейка ты желтопузая, а не король!

Голос Фелека: Эй, Антек, заткнись в зубы дам!

Голос Антека: Слабо, барон фон Раух! Феля-министр без портфеля!

Голос Клу-Клу: 

- Ну, держись! 

Шум потасовки. Потом все стихает.
Голос Клу-Клу:

- До чего у этих белых слабые зубы!  У нас после такого удара день лежат, а ты послабее Антек, значит полежишь с недельку. А за зубы прости, не рассчитала!

Матиуш трясет головой, как будто старается вытрясти надоедливую мысль. Фелек в растерянности.

Журналист: Ваше величество, Вы не должны принимать все так близко к сердцу! Бывает и у взрослых бывает! (Сочувственно кивает Матиушу. Вкрадчиво). Позвольте мне дать Вам совет…

Матиуш кивает.

Журналист: Нужно осветить заседание в газете. Написать, что оно было очень бурным, что барон фон Раух оскорбился и подал в отставку, а Вы упросили его не покидать пост. И в той же газете нужно напечатать свод правил поведения в парламенте. Ваши депутаты просто не знали, как себя вести, ну, и хватили через край.

Матиуш: А обо мне, что вы напишите?

Журналист: Ничего. О таком писать не принято. Вот только …

Матиуш: Что?

Журналист: Что с Антеком делать? Высечь нельзя – личность депутата неприкосновенна…

Фелек: Ничего, его Клу-Клу уделала  будь здоров! Полежит,  подумает, остепениться…

Матиуш: Хорошо.

Журналист (обрадовано): Тогда, Ваше величество, я отправляюсь в редакцию, статья должна быть готова к утру. Разрешите откланяться?

Матиуш: Да. И не забудьте о правилах для депутатов.

Журналист кланяется Матиушу, кивает Фелеку,  уходит. Фелек начинает облегченно насвистывать.

Матиуш (недовольно Фелеку): Где ты его откопал?

Фелек: Журналиста? Нигде. Он сам пришел и предложил свои услуги. Сказал, что его крайне интересуют твои реформы, и он хочет помочь с их освещением в прессе.

Матиуш: А баронский титул и собственный автомобиль,  его совет?

Фелек: Ну, в общем, да… Матиуш, ну, чего ты заедаешься, честное слово, как старая бабка! 

Матиуш: Спасибо, что не желтопузая канарейка!

Фелек: А это ты сам виноват! «Матиуш, Матиуш»… Достукались, Ваше величество? Как будто ты не король, а трехлетнее дитя! Я тебе говорил, нужно набираться солидности!

Матиуш: И глупости…

Фелек: Что?

Матиуш: Так Печальный король говорит, когда человек набирается солидность, то стремительно глупеет.

Фелек: Ну, это у взрослых… Хотя, смотри, какой этот журналист молодец. И держится солидно, и умный.

Матиуш: Умный… Фелек, он мне не нравится!

Фелек: Почему?

Матиуш: Слишком себе не уме…

Фелек: Да, что ты в самом-то деле! Человек тебе помогает, а ты…

Матиуш: Хорошо, хорошо… Фелек, ты извини, я очень устал, хочу побыть один…

Фелек встает и церемонно кланяется.
Фелек: Не смею мешать Вашему величеству.

Выходит.
Матиуш (вслед Фелеку): Фелек, не сердись… Как все не просто! Смотри-ка, я заговорил, как Печальный король! Я взрослею…
Затемнение.

КАРТИНА XV

(Матиуш-кукла).

Кабинет Матиуша. Матиуш сидит у стола читает газету. На первой странице четко видны крупные буквы. «ПРОГАЗ. Первая независимая детская газета». В дверь кабинета стучат. Матиуш поднимает голову.

Матиуш: Да! Входите!

Входит высокий человек в строгом костюме лицо затенено полями  шляпы.

Матиуш: Вы ко мне?

Человек снимает шляпу.  Это Печальный король.

Матиуш (радостно): Ваше величество! Вот здорово! А я хотел тебе писать, чтобы ты приехал и посмотрел, что мы тут делаем! Ты знаешь, что у нас всем управляют дети, а взрослые ходят в школу? Представляешь? И ничего, справляемся!

Печальный король (порывисто обнимает Матиуша):  Матиуш, дорогой, что же ты наделал?!

Матиуш (встревожено): Что с тобой? На тебе лица нет!

Печальный король:  Матиуш… (Берет себя в руки). Хорошо! Давай поговорим спокойно… Тебе угрожает опасность! Ты не представляешь, что творится в стране, что о тебе говорят люди!

Матиуш: Ну, ты сам говорил, что реформы не даются без труда… Вот, смотри (показывает Печальному королю газетную страницу, читает). « Дети постепенно осваиваются с новыми обязанностями, парламентская комиссия успешно работает над новым школьным законом, реформа идет трудно, но не одна реформа не движется со скоростью экстренного поезда». Я знаю, что не все гладко…

Печальный король (берет из рук Матиуша газету, пролистывает): Кто это пишет?! (Вынимает из внутреннего кармана пиджака пачку газет). Вот, почитай!

Матиуш (пролистывает газеты, читает вслух): «Король Матиуш сошел с ума», «Засилие черных дьяволят» (Возмущенно). Это про негритят? Вранье! Они в сто раз лучше белых ребят! А смелые какие! Недавно из зверинца волк сбежал, так они загнали его в клетку! А у Клу-Клу до сих пор следы зубов на руках! (Читает дальше). «Бывший разносчик газет Фелек – барон!», «Взорвано две крепости», «Ни пушек, ни снарядов», «Накануне войны», «Министры спешно вывозят ценности заграницу»…

Печальный король: Понимаешь теперь?

Матиуш: Да…

Печальный король: С тех пор, как на твоих фабриках и заводах начальники дети, фабрики не работают, оборудование сломано, магазины разворованы, в городе грабежи! В больницах ни врачей, ни медсестер, больные умирают, а врачи ходят в школу! Кто тебе все это посоветовал? Кто посоветовал поставить детей на место взрослых?

Матиуш: Журналист… Он не мне посоветовал, а ПРОПАРУ, а парламент принял…

Печальный король: И взрослые подчинились?!

Матиуш: Я же подписал указ с одобрения парламента.

Печальный король (со стоном): О, господи! Зачем я показал тебе парламент! Это я виноват! Матиуш, твой журналист -  шпион Молодого короля! Все это - его рук дело!

Матиуш: С чего ты взял?

Печальный король: Он такой прилизанный и учтивый, с незапоминающейся внешностью? 

Матиуш: Да.

Печальный король: Я видел его при дворе Молодого короля перед тем, как тебе объявили войну! Как же я мог не сообразить?!

Матиуш: А Молодому королю все это зачем?

Печальный король: Матиуш, он тебя ненавидит! Его же заставили отречься после войны! Ты его победил! Ты, мальчик - король, а он нет!

Матиуш: Но все же было  по-честному! Не я заставил его отречься, а его поданные, в пользу отца…

Печальный король: Матиуш, в политике не бывает честно-нечестно, как в игре в салочки! Взрослые не церемонятся, если хотят чего-то добиться! Ты мне не веришь?

Матиуш: Верю! (Резко встает из-за стола). Я хочу поговорить с журналистом! Дождись меня, будь добр!

Убегает.

Затемнение. 

КАРТИНА XVI

(Матиуш,Фелек, Клу-Клу - куклы).

Редакция Прогаза. Журналист  развалился в кресле перед большим столом. На столе бутылка и рюмка. Рядом на диване лежит Фелек,  курит сигару. На Фелеке нарядный сюртук с орденом на лацкане. Над столом в золоченой раме портрет Матиуша. 

Вбегает Матиуш. В ярости сбрасывает Фелека с дивана. Фелек роняет сигару, бросается затаптывать тлеющий конец.

Фелек: Матиуш, ты что! Какая тебя муха покусала?!

Матиуш (сквозь зубы): Оба! Ну, прекрасно! Вы что натворили?! Я только что из города! Реформы! Город в руинах, такое впечатление, что в нем орудовала шайка мародеров!

Журналист (привстав за столом, тихо): Ваше величество, присядьте, давайте поговорим спокойно… (Наливает в рюмку вина). Выпейте… Вам это сейчас необходимо, чтобы успокоится. (Протягивает рюмку Матиушу).

Матиуш (отталкивает рюмку, журналист выливает вино на себя, роняет рюмку на пол): О чем? Вот об этом! (Швыряет на стол стопку газет, которые ему принес Печальный король. Выхватывает пистолет, целится в голову журналиста).

Журналист: Ваше величество, оружие не игрушка!

Матиуш: А игры кончились! 

Стреляет, но промахивается, Фелек толкает его под руку. Журналист пригибается. Матиуш отталкивает Фелека.  

Фелек: Матиуш, он безоружный!

Матиуш (перезаряжает пистолет, снова наводит его на журналиста): К черту!

Журналист (пытаясь обойти стол): Ваше величество, что Вы делаете?! Я на Вашей стороне! Разве я не выгораживал Вас в своей газете, разве я не успокаивал население?! А Клу-Клу, кто расхваливал, а Бума-Друма? А Вы пытаетесь меня застрелить!

Матиуш: А дурацкий закон о школах – чья выдумка?

Журналист: Причем здесь я? Так постановил парламент.

Матиуш: А взорванные крепости?

Журналист: Это дело военного министра. И потом, существует понятие государственной тайны.

Матиуш: А лесной пожар?

Журналист: Ну, зачем писать о том, что все и так знают? Опытный журналист отбирает только самое интересное. Вы же читаете мою газету? Она интересная?

Матиуш: Даже слишком!

Журналист: Ну, Вы же не назовете меня шпионом, Ваше величество?

Фелек (неожиданно выныривает из-под руки Матиуша): Зато я назову!

Журналист резко перепрыгивает через стол, отталкивает Матиуша, тот машинально нажимает курок пистолета, пуля пробивает портрет короля, висящий над столом.
Журналист (выскакивая в дверь): До скорого, сопляки! (Исчезает).

Фелек бросается вдогонку. Матиуш подходит к своему портрету. Пуля опала в корону.

Матиуш (глядя на портрет): Запомни, Матиуш, корона на голове глупца – кусок золота…

Вбегает Фелек и бросается в ноги Матиушу.
Фелек: Король, вели меня казнить! Дурак, что я натворил! Я продавал твои подарки, что подороже вообще оставлял себе, а Антек и мои дружки брали, что хотели… А журналист узнал и сказал, что расскажет тебе! Я испугался, а он заставил меня подделывать твою подпись под приказами и постановлениями парламента! Поэтому и вышел этот дурацкий закон о взрослых!

Матиуш: Фелек, потом, все потом, сейчас время дорого! Телефоны работают?

Фелек: Нет.

Матиуш: Ты знаешь, где живут министры?

Фелек: Ты хочешь их собрать? Я всех обегу! Ноги у меня что надо! Недаром я два года продавал газеты!

Скидывает сюртук. Закатывает брюки. Убегает.
  Затемнение. 

Кабинет Матиуша. Двери Матиушу открывает Клу-Клу.  Клу-Клу  завернута в ярко-красный кусок ткани, который драпирует ее, как платье, на руках браслеты, в коротких кудрявых волосах заколка в виде стрелы. 

Матиуш: Клу-Клу, где тот человек, с которым я говорил утром?

Клу-Клу: Ушел. Он оставил тебе записку. Вот. (Подает Матиушу заклеенный конверт).
Матиуш разрывает конверт, разворачивает небольшой листок бумаги, читает.

Матиуш:  «Дорогой Матиуш! Случилось то, чего я боялся больше всего. Шпион сбежал… Сейчас он уже во дворце Молодого короля. Молодой король напал на твою страну. Защищать ее некому. Через неделю войска Молодого короля будут в твоей столице. Я вынужден уехать. Попробую уговорить короля-хитреца не вступать в союз с Молодым королем, не объявлять тебе войну. Зная твою отвагу, я не решаюсь предложить тебе ехать вместе со мной. Но на всякий случай: я еду по северной дороге. Верхом ты нагонишь меня за два часа. Может, все-таки решишься? Я знаю, король в изгнании, это не для тебя… Ни при каких обстоятельствах не забывай – я твой друг. Письмо сожги непременно. О нем никто недолжен знать! Обнимаю тебя.  ПК.»

Матиуш достает из кармана спички медленно сжигает письмо. Клу-Клу следит за его манипуляциями. 
Матиуш: Клу-Клу, почему ты в трауре?  Что случилось?

Клу-Клу  несколько раз кувыркается через голову, проходится на руках, становится на ноги, подходит к Матиушу и заглядывает ему в глаза.

Клу-Клу: Белый король скрывает от Клу-Клу свое горе! Не хочет посвятить ее в свои тайны, Но Клу-Клу догадалась обо всем сама! (Поднимает обе руки вверх). Клу-Клу клянется, что не покинет Матиуша в беде!

Матиуш (подходит к Клу-Клу, обнимает ее за плечо): И о чем же догадалась моя Верная Стрела?

Клу-Клу: Белые короли позавидовали богатству Матиуша. Они хотят убить его! Особенно Молодой король. Печальный король был у Матиуша, но он слабый, хоть и добрый, он сам боится Молодого короля!

Матиуш (закрывает Клу-Клу рот ладонью): Молчи! Ни слова!

Клу-Клу торжественно кивает, берет руку Матиуша и целует. 

Клу-Клу: Матиуш, ты должен верить мне и моему отцу! Бум-Друм умный и верный… Если даже он сделает вид, что он за Молодого короля, то только, чтобы выиграть время! У него могучая армия, он пришлет ее тебе на выручку! Вот увидишь!

Матиуш: Клу-Клу, милая, скажи отцу, чтобы он этого не делал! Ни в коем случае! У белых пушки, танки, самолеты, а у вас только деревянные копья и отравленные стрелы! Все, кто пойдет за Бумом-Друмом погибнут!

Клу-Клу (торжественно): Когда друг в беде, воин не думает о себе! Таков закон моих предков!
В кабинет с шумом и криком врывают четверо лакеев.
Матиуш: Что это такое! Вы в школе не накричались? 

Лакеи замирают. Сзади них появляется запыхавшийся церемониймейстер.
Церемониймейстер: Простите, Ваше величество. Они бедняги с детства не знали, что такое игры и шалости. Как подросли, так и начали служить, кто поваренком, кто рассыльным, кто полотером. От них все время требовали беспрекословного подчинения и тишины, а сейчас наверстывают, как с цепи сорвались!

Матиуш: Хорошо, хорошо… Вот что, старина, приготовьте тронный зал, через час заседания государственного совета.

Первый лакей: Ой, у меня завтра столько уроков!

Второй лакей: А у меня шесть примеров и задача!

Третий лакей: А мне карту рисовать надо!

Матиуш (почти свирепо): Завтра не пойдете в школу!

Лакеи церемонно кланяются и бесшумно выходят из кабинета. Церемониймейстер бесшумно закрывает двери.
Клу-Клу: А что теперь,  Матиуш?

Матиуш: Подождем…, соберутся министры…

Садится на стул. Клу-Клу опускается на пол возле его ног.

Матиуш (напевает тихонько): 
- Я кораблик клеила

Из цветной бумаги,

Из коры и клевера,

С клевером на флаге.

Он зеленый, розовый,

Он в смолистых каплях,

Клеверный, березовый,

Славный мой кораблик,

Славный мой кораблик.

Клу-Клу: Матиуш, это ты сам придумал?

Матиуш (проводит рукой  по волосам Клу-Клу): Как овечья шкурка (Клу-Клу улыбается). Нет, это стихи одного старого учителя. Мы вместе воевали…Если бы я мог писать такие стихи, то стал бы поэтом, Клу-Клу, а я всего лишь король.

Клу-Клу удивленно смотрит на Матиуша, потом кладет голову ему на колени. 

Матиуш: 

- А когда забулькают ручейки весенние,

Дальнею дорогою, синевой морской,

Поплывет кораблик мой к острову Спасения,

Где ни войн, ни выстрелов, - солнце и покой.
Затемнение. Занавес.

Конец первого действия.

ДЕЙСТВИЕ II

Занавес закрыт, из левой кулисы, выходит процессия: солдаты ведут арестованного Матиуша-куклу. Идут нарочито медленно. Руки Матиуша скованы золотыми  наручниками. Матиуш идет высоко подняв голову. Процессию сопровождают выкрики:

Мужской голос: Ой, гляньте король идет! От горшка два вершка! Ну и король! Что глаза на мокром месте! Иди носик тебе утрем!

Женский голос: Убийца! Мой сыночек из-за тебя погиб! Чтоб ты сдох!

Мужской голос: Драть их надо чаще! Всех! Поголовно!

Перед процессией появляется человек во фраке, отталкивает солдат, падает перед Матиушем на колени.
Человек (с рыданием): Всемилостивый король, прости меня подлого изменника! Я только сейчас понял, что мы натворили. Если бы не наша трусость, не они, а ты бы их судил, как победитель!

Солдаты в замешательстве. Матиуш невозмутимо перешагивает человека и спокойно идет дальше, не оглядываясь на солдат. 

КАРТИНА I

Дворец Печального короля. Кабинет. Обстановка простая. Круглый стол, вокруг стола старые венские стулья. Направо широкая двустворчатая дверь без украшений. Дверь открывается, в кабинет входит Печальный король, раскрывает дверь шире.
Печальный король: Прошу, господа.

Входят Молодой король, король-хитрец, королева Кампанелла, король Орест, канцлер, военный министр и министр юстиции.

Король-хитрец (как бы про себя, оглядывая обстановку кабинета): Как демократично. (К Печальному королю). Прекрасно, друг мой, и в духе времени…
Печальный король бесстрастно кланяется королю-хитрецу.
Король-хитрец и повадками и внешностью напоминает лисицу: вытянутое лицо, прищуренные глаза, губы сложены так, что непонятно, улыбается он, или хочет сказать: «ну-ну, поживем, увидим».

Молодой король -  лощеный щеголь, денди: прекрасно сшитый фрак, ослепительное белье, начищенные штиблеты.  В петлице фрака орденская ленточка, монокль, темные, кокетливо подстриженные усики. Выражение лица высокомерно-презрительное. Но моментами оно становится жалким, когда Молодой король трусит. 

Королева Кампанелла очень красивая женщина. Она элегантна, спокойна, одета изящно, но как бы в полутраур: темное платье, черные митенки, черная сумочка.

Король Орест – высокий полный мужчина в полувоенном мундире, на правой стороне мундира орден Полумесяца – самый высокий орден в его стране. Орден очень крупный, горит драгоценными камнями, блестит  эмалью. У короля Ореста вид напыщенный и глуповатый, солдафон, - он и есть солдафон. 

Печальный король одет в просторный пиджак (такое впечатление, что он с чужого плеча, а может Печальный король похудел от огорчения), темные брюки, прическа небрежная. Он еще более грустный, но, как не странно, держится более уверено. 

Канцлер в своем излюбленном черном костюме. Бесстрастен и холоден.

Военный министр в штатском. Он буквально кипит от возмущения. Старается держаться подальше от Молодого короля. Когда все рассаживаются, демонстративно отодвигается от него.

Министр юстиции тоже в штатском. Спокоен и скучноват, как всегда. 

Печальный король:  Прошу садиться, господа.

Все рассаживаются. 
Печальный король: Как хозяин и инициатор нашей встречи, я, если позволите, начну … Еще раз повторяю, встреча наша неофициальна. Если кому-то не нравится, он может уйти.

Все по-разному реагируют на слова Печального короля. Король-хитрец улыбается и кивает головой. Кампанелла делает успокаивающий жест. Король Орест надувает щеки и шумно выдыхает. Канцлер и военный министр удивленно переглядываются. Молодой король раздраженно фыркает.
Молодой король (обращаясь к Печальному королю): Ваше величество, хватит этих церемоний, давайте к делу! Времени в обрез!

Печальный король (резко): Куда Вам торопиться, Ваше Величество?! У Вас в стране, кажется, революция? Вы так торопитесь второй раз лишиться  престола?!

Молодой король пытается вскочить и ответить, но король-хитрец, который сидит между ним и Печальным королем, опускает ладони на их плечи.
Король-хитрец: Друзья мои, не ссорьтесь! Положение и без того патовое… Давайте, что-то решать, хотя бы чего не делать… 

Молодой король (раздраженно королю-хитрецу): То есть решим все так, как захотите Вы, Ваше величество?! Недаром Вас называют хитрецом.

Король-хитрец улыбается. 
Король-хитрец (разводит руками): У меня правило, господа, я никогда  никому ничего не навязываю… Разве я виноват, что моя позиция всегда признается самой разумной? 
Молодой король возмущенно фыркает.

Король-хитрец: Давайте выслушаем господина канцлера, господина военного министра и господина министра юстиции. Они лучше других знают нашего подопечного.

Делает приглашающий жест в сторону канцлера, но первым подает голос военный министр. 

Военный министр (жестко): Во-первых,  Матиуш не Ваш подопечный, Ваши величества! Матиуш - пленный король, который потерял трон, благодаря вероломству, заговору и подкупу.

Молодой король (высокомерно): Я попросил бы без намеков!

Военный министр (кланяясь Молодому королю, но поклон выглядит почти издевательски): На воре шапка горит, Ваше величество… Я не называл имен!

Молодой король (перебивая): На войне все средства хороши!

Король Орест: Правильно!

Печальный король (резко): Вы не объявляли Матиушу войну! Кто Вас просил лезть во внутренние делаего страны?! Теперь все вынуждены расхлебывать кашу, которую Вы заварили!

Молодой король: Я действовал в своих интересах! Я не обязан никому отчитываться! Я король!

Печальный король: В своей стране, а не в чужой!

Король-хитрец: Друзья мои, Вы еще успеете высказаться…  Давайте дослушаем господина военного министра!

Военный министр (так как будто его не перебивали): Во-вторых, это же надо было додуматься, сослать Матиуша на необитаемый остров! И Вы, Ваши величества, рассчитывали, что он безропотно подчинится?! Это после того, как в одиннадцать  сбежал на фронт?!  И, в-третьих, я сложил с себя полномочия военного министра, как только был арестован Его Величество король Матиуш первый-реформатор. Сюда я прибыл, как частное лицо, по приглашению Его Величества Печального короля. Так впредь и прошу обращаться ко мне. Думаю коллеги (кивает на канцлера и министра юстиции) разделяют мою точку зрения!

Канцлер  и министр юстиции наклоняют головы. 

Кампанелла: Я просила… Просила всех: отдайте Матиуша мне! Он сирота, я вдова. Я бы заменила ему мать! И все было бы хорошо! Во всяком случае, все сгладилось, хотя бы на время…

Молодой король: Знаем мы Ваши материнские чувства, Ваше Величество! Едва бы Матиуш достиг совершеннолетия, Вы потребовали бы назад его страну и трон, да?

Кампанелла возмущенно всплескивает руками.
Печальный король (вскакивает с места, Молодому королю): Вы, Ваше величество, оскорбляете женщину, в моем присутствии, я вызываю вас на дуэль!

Молодой король: Прекрасно! (Вскакивает).

Министр юстиции (сухо): Дуэли между королями запрещены, согласно законам международного права! Я, господа, давно заметил: короли прямо-таки наперегонки нарушают законы… Матиуш чуть ли не единственный, кто их не нарушал! Да, да! Он, по крайней мере, объявил себя реформатором, а это дает королю право …

Молодой король (перебивая): Давайте теперь простим ему все! Бедненький сиротка!

Печальный король (Молодому королю, еще немного и он кинется на него): Вы, Ваше величество, бесчестный человек, я…

Канцлер со всей силы бьет ладонью по столу. Все подпрыгивают от неожиданности.
Канцлер (зло): Хватит, Ваши величества! Надоело! Господи, как же вы мне все надоели за годы моей службы! Ведете себя хуже, чем мальчишки-подростки! Мир рушиться, все против всех, никто не знает, кто с кем дружит, кто против кого собирается воевать, имя Матиуша – стало символом детского мятежа! А они дуэлировать собираются!  Впрочем, как угодно-с, (кланяется по очереди Молодому и Печальному королям), может двумя смутьянами меньше будет! Весь мир сошел с ума! Делать-то что?!

Молодой король (раздраженно, кивая на Печального короля и короля-хитреца): А это пусть два эти умника скажут! Я предлагал расстрелять его и вся недолга! Сейчас не из-за чего было бы собираться! Так нет! Один (кивает на Печального короля, передразнивая): «На нас лежит ответственность за судьбу этого необыкновенно смелого и несчастного мальчика!», другой: «Отправим его на необитаемый остров, а то, как бы черные короли, с которыми дружил Матиуш, не пошли бы на нас войной. И волки сыты и овцы целы!» чтобы против нас смогли эти черномазые!

Военный министр (со смешком): То-то, Ваше величество, и Вы, и Ваши солдаты, как завидели негритят Матиуша, так и удрали!

Молодой король (истерически): Да он выпустил львов из клеток!

Король Орест (неожиданно, обращаясь к Молодому королю): Вы, Ваше Величество, крокодилов бы выпустили, если бы они у Вас были! Матиуш свою столицу защищал, а Вы бы просто так, чтобы позабавиться!

Молодой король в ярости отшвыривает стул и начинает ходить туда-сюда. Кампанелла подносит к глазам платок. Канцлер, министр юстиции и военный министр понимающе переглядываются, король Орест, страшно довольный собой, протирает орден. Печальный король барабанит пальцами по столу. Он чуть ли не впервые в жизни по-настоящему разозлился. 

Король-хитрец (обводит всех взглядом, озабочено): Ну, вот что, господа…, я вижу договориться нам не удастся… Давайте-ка созовем всех королей…, официально…Соберем их, скажем, на острове Фуфайка – это нейтральная территория, и позовем лорда Пакса, чтобы он вел протокол… Пакс - железный старик. Кроме того, дипломат и знаток законов. Иначе, толку не будет...

Все участники совещания согласно кивают головами.

Затемнение.

КАРТИНА II

(Матиуш-кукла).

Остров Фуфайка. Апельсиновый сад. Посреди сада рядами стоят стулья. Лорд Пакс сидит в кресле на небольшом возвышении.  В его руках кожаный бювар. Рядом с его креслом деревянная кафедра.

Лорд Пакс – седой, как лунь, сухопарый старик. Строгое лицо, аккуратно подстриженная дощечка седых усов, во рту короткая трубочка. Одет просто и элегантно: темный костюм, белая рубашка, галстук-бабочка. Сидит непринужденно, положив ногу на ногу. Начинают собираться короли. Все они одеты по-пляжному: цветные рубашки, панамы, шорты, бриджи.
Лорд Пакс (взглянув на королей): Ваши величества, я вынужден  заметить,  Вы нарушаете протокол. Являться на заседания в пляжных  костюмах недопустимо! Протокол требует соблюдения этикета! На следующее заседание благоволите явиться одетые по протоколу.

Король Орест (обмахиваясь панамой): Жарко же! Тропики!

Лорд Пакс взглядывает на короля Ореста и тот съеживается. Скромно садится на краешек стула.

Лорд Пакс: Проверим списочный состав. (Открывает папку, читает). Печальный король.

Печальный король: Здесь.

Лорд Пакс: Молодой король.

Молодой король: Здесь.

Лорд Пакс: Король-хитрец.

Король-хитрец: Здесь…

Пока Лорд Пакс проверяет список короли удивленно переглядываются и шепчутся.

Король Бамбук (обращаясь к соседу справа): Он что, решил нас проверять, как школьников?

Лорд Пакс (сердито): Ваши величества, имейте терпение! Вы нарушаете протокол, прошу тишины!

Короли обреченно замолкают. Лорд Пакс проверив список, закрывает папку, набивает и закуривает трубку.
Лорд Пакс: Теперь, Ваши Величества, пусть каждый, кто желает, выступит и скажет, чего он хочет и чем недоволен.

Короли начинают выступать.

Король Бенгальский: Я не понимаю, что происходит, Ваши величества! Как журналисты пронюхали, что Матиуш сбежал? До каких пор мы будем мириться с произволом детей? Когда, наконец, будет порядок в мире?!  Из-за Матиуша я не могу договориться с собственной дочкой! «Ты тиран, папочка!» И весь разговор… Давайте что-то решать!

Царь Пафнутий: Я предлагаю отменить зеленый цвет, вообще! Я, например, в своей стране издал указ, чтобы травы и деревья поменяли цвет в трехдневный срок! Зеленый цвет – цвет Матиуша! У него зеленое знамя!

Короли сдержано хихикают, даже лорд Пакс улыбнулся в усы. 
Печальный король: Вы с ума сошли, Ваши величества?  Почему школы оцеплены войсками?! Вы хотите войны детей и взрослых? Матиуш тут уж совсем не причем, сами виноваты!

Постепенно поднимается шум, короли вскакивают, говорят с места, перебивают друг друга. Лорд Пакс взирает на все с невозмутимым спокойствием. Когда все выдыхаются, вынимает трубку изо рта.
Лорд Пакс: Отлично,  прения прошли достаточно бурно. Завтра заседание назначается на шесть часов утра, и не забудьте о протокольной одежде. (Медленно уходит). 

Короли начинают возмущенно галдеть:
- Что это за издевательство!

- Вы придете, Ваше величество, я ни за что!

- Безобразие, почему мы должны вставать в такую рань!

- А этот только сидит и трубочку покуривает!

- Кошмар!

- Еще и костюмы надевай!

- Может сразу мантию?!

На сцене темнеет. Все постепенно расходятся. По сцене пробегает маленькая фигурка и прячется под кафедру. Светает. В саду собираются сонные короли. Все они в пиджаках, белых рубашках и при галстуках. Недовольно ворча все рассаживаются

Молодой король (вполголоса): А говорили, «не придем»! 

Лорд Пакс невозмутимо проверяет всех по списку.  Закуривает трубку.

Лорд Пакс: Ваши величества, вчера большинство из вас высказалось…, но, вчера вы не знали, что скажут другие. По сему, чтобы принять решение, нам необходимо знать четко, кто за что, кто против чего… Хм…

Лорд Пакс выбивает трубку и набивает ее снова. Короли заворожено смотрят на него.
Лорд Пакс (закуривает): Давайте обсудим, как мы поступим, если Матиуша поймают, и  что делать, если его не поймают. Какие принять меры, если Матиуш жив, и что предпринять, если он умер. Надо понять, что делать, если Матиуш объявит войну, и что делать, если пойдет на мировую. Должно быть принято во внимание и то, что Матиуш может возглавить революцию в стране Молодого короля или перейдет на сторону негров.  Но и это еще не все, мы должны предусмотреть и то, что к детям могут присоединиться взрослые.  Сейчас я объявляю перерыв на пятнадцать минут, а потом, благоволите проголосовать, какой из пунктов  обсудить на сегодняшнем заседании первым. 
Общий взрыв негодования. Шум. Голоса:
- Он собрался заморить нас!

- Сума сойти!

- Я больше не хочу участвовать в этом сумасшествии!

- У меня сынок родился!

- У меня больна бабушка!

Лорд Пакс невозмутимо курит и смотрит на королей. Постепенно все замолкают, удивленно глядя друг на друга. 
Лорд Пакс: Ваши величества, кто желает высказаться и открыть сегодняшнее собрание? Есть желающие?

Голос из-под кафедры: Есть!

Из-под кафедры вылезает Матиуш, лицо чумазое и осунувшееся, рубаха порвана на плече.
Матиуш: Есть! Уважаемый председатель (кланяется лорду Паксу), Ваши величества (кивает королям, которые застыли от изумления), прошу простить за опоздание, у меня есть смягчающие обстоятельства. (С усмешкой).  Всем они известны…  (Твердо). Прошу собрание выслушать меня!

Лорд Пакс (невозмутимо): Известны ли Вашему величеству вынесенные на обсуждение вопросы.

Матиуш: Да. И поскольку я жив, предлагаю обсудить вопрос, который гласит: «Как быть, если Матиуш пойдет на мировую». 

Лорд Пакс: Разумно. Кто еще хочет высказаться?

Короли ошарашено молчат. 

Лорд Пакс: Желающих выступить нет. Перехожу к голосованию. Кто за предложение короля Матиуша первого-реформатора, прошу поднять два пальца левой руки. (Оглядывает королей, которые, как автоматы поднимают руки). Принято единогласно. Заносим в протокол (склоняется над бюваром, пишет). 

Молодой король (вскакивает): Прошу слова!

Лорд Пакс: Слово предоставляется Молодому королю.

Молодой король: У меня вопрос: можно ли считать Матиуша королем, если он в последней войне лишился престола? Уважаемый председатель собрания именует его королем и обращается с ним так, как будто он нам ровня… А Матиуш, наш пленник, мой, если хотите…

Король-хитрец (ядовито): Ваш, Ваше величество, нет, мне это нравится!

Король Бамбук: Подумаешь, я тысячу лет ждал, пока мне вернут королевство…

Лорд Пакс (спокойно, но с раздражением): Перебивать выступающего не полагается! (Молодому королю). Продолжайте Ваше величество.

Молодой король: Так вот, он мой пленник. Учитывая, что он сдался добровольно, наказание можно смягчить…

Печальный король: Что-то я не заметил, чтобы Вам кто-то сдавался…

Лорд Пакс гневно смотрит на Печального короля, но тот ни чуть не смущен.

Печальный король: Полагаю, блестящая речь Молодого короля исчерпана?

Лорд Пакс (устало Молодому королю): Вы закончили выступление, Ваше величество?

Молодой король (раздраженно): Да!

Матиуш: Прошу слова.

Лорд Пакс: Слово предоставляется королю Матиушу первому-реформатору.

Матиуш: Молодой король врет. Я не его пленник, короны меня лишила кучка предателей…  Тридцать трусов, которых подкупил интриган, пусть и в короне…

 При этих словах Молодой король возмущенно вскакивает и хочет говорить, Матиуш на секунду замолкает. Лорда Пакса смотрит на Молодого короля, как удав на кролика. Под его взглядом Молодой Король садится на место и как-то съеживается. Матиуш благодарно кивает лорду Паксу и продолжает.
Матиуш: … свергать короля не в праве! Один из них валялся у меня в ногах и просил прощенья…  (Обращаясь к королям) А полиция у вас Ваши величества… Я бы еще лет тридцать мог скрываться, а потом стать частным лицом, и никто бы не догадался, что я это я!

Лорд Пакс: Есть еще желающие высказаться?

Короли  потеряно молчат.
Матиуш: Я.

Лорд Пакс: Слово имеет король Матиуш первый-реформатор.

Матиуш: Предлагаю перенести заседание на завтра. Пусть все соберутся с мыслями.

Короли вскакивают с мест, поднимается шум:
- Правильно!

- Дайте время подумать!

- Отложить!

- Перенести!

Лорд Пакс встает, видно, что еще немного, и он начнет метать "громы и молнии".

Лорд Пакс: Заседание не окончено! Прошу всех сесть!

Короли замолкают. Матиуш садится первый, все за ним.
Лорд Пакс: Ставлю на голосование предложение короля Матиуша первого-реформатора о перенесении заседания на завтра.

 Вопросительно смотрит на Матиуша.
Матиуш: На десять утра.

Лорд Пакс: Прошу голосовать.

Все короли, кроме Молодого, поднимают руки.
Лорд Пакс: А Вы, Ваше Величество.

Молодой король: Я против любых предложений Матиуша. Прошу занести это в протокол как votum separatum - особое мнение.

Лорд Пакс: Заседание закрыто. Завтра мы возобновим заседание в десять ноль-ноль. 

Все расходятся кроме Матиуша, который остался  на своем месте.

Лорд Пакс (записывает что-то  и ворчит себе в усы): Особое мнение! Интриган! А мальчик переиграл его одной левой! (Поднимает глаза и видит Матиуша).

Подходит к Матиушу и жмет ему руку.
Лорд Пакс: Поздравляю, Ваше величество, Вы овладели ситуацией.

Матиуш (устало): Что это значит?

Лорд Пакс: Это значит, что Ваш (чуть улыбаясь) импровиз всех огорошил и теперь они в у Вас в руках!

Матиуш уходит махнув рукой.   
КАРТИНА III

(Матиуш-кукла)

Матиуш сидит на большом камне, внизу бьет о скалы море, слышен звук прибоя. 

Матиуш (про себя): Вот так, Матиуш, стоило тебе сбежать, как тут же начался переполох и все перессорились! Забавно! Интересно, кто-нибудь из королей путешествовал в ящике в компании с чучелом любимого пса Клу-Клу? Да... (Невесело смеется). Господи, хоть бы Клу-Клу благополучно добралась до Африки, черт... (Смотрит на море). А, если шторм?! Ничего... Не раскисай! Клу-Клу умная, ловкая..., а там Бум-Друм, уж они сообразят, что делать... Только бы..., только бы Бум-Друм не вообразил, что меня опять взяли в плен, и не привел сюда своих дикарей... Ну, ладно... Доживем до завтра, а там..., все равно уеду на необитаемый остров..., только не как пленник, а как король!

К Матиушу подходит Печальный король

Печальный король: Ты хочешь уехать, Матиуш? 

Матиуш: Подслушивать нехорошо, Ваше величество, раньше за Вами такого не водилось!

Печальный король (смущенно): Я  услышал твои последние слова... Так ты хочешь уехать?

Матиуш: Да.

Печальный король: Куда?

Матиуш: На необитаемый остров.

Печальный король: Можно я сяду с тобой рядом?

Матиуш (пожимая плечами): Остров не мой, камень тоже.

Печальный король: Но ведь ты первый пришел...

Матиуш: Я подвинусь.

Подвигается, Печальеый король садится рядом с ним. 

Печальный король: Орехов хочешь?
Матиуш отрицательно качает головой.

Печальный король: Я ничего не мог сделать, хотел даже от престола отречься, мне не позволили... Матиуш, на тебя смотреть больно...

Матиуш (равнодушно): Не смотри...

Печальный король: Как ты попал на Фуфайку?

Матиуш (глядит на Печального короля в упор): Король, как я убежал, что делал, кто мне помог - моя тайна. Я никому больше не верю ... Слушай, а что это такое votum separatum? 

Печальный король: Брось! Это придумывают дураки и трусы, чтобы казаться умнее и смелее. Молодой король тебя боится. Он задирает нос, но он один, и он это знает. А ты можешь рассчитывать на поддержку тридцати четырех королей. Всем надоела война. Будет все, как захочешь ты!

Матиуш (грустно): Только я уже ничего не хочу...

Печальный король: А, как же дети, Матиуш? Они ждут твоей победы!

Матиуш: Дети... Знаешь, я раньше думал, что дети несчастные, но хорошие, а теперь...

Печальный король: Что?

Матиуш: Теперь я знаю, что они плохие! И я не лучше! Пока  был маленьким и боялся министров, гвардейцев, гувернера,  вел себя хорошо, а стал королем - натворил глупостей! Нет, преступлений!

Печальный король: Матиуш, так строго себя и взрослые не судят!

Матиуш (горячо): По-твоему, так и надо? 

Матиуш вскакивает с камня. Ходит туда-сюда бурно жестикулируя.
Матиуш: Дети злые, несправедливые, вредные, лживые, а хвастуны какие! Калеке, нет просто тому, кто слабее проходу не дадут, задразнят! Десятилетний смеется над восьмилетним, двенадцатилетний над десятилетним! Драчуну все спустят, а хорошего, доброго затюкают вконец! Рыцари Зеленого знамени! 

Печальный король: Матиуш, ты просто устал...

Матиуш: Нет, не просто... (Горячо). Из плохих детей вырастают плохие взрослые, а плохие взрослые воспитывают плохих детей! Круг замкнулся! Стоит из-за этого рисковать собой и тем, кто тебе дорог?! Стоит это того, чтобы гибли люди? Это я говорю, чтобы ты не подумал, что я струсил, затеял реформы и в кусты! (Горько). Просто бесполезно..., с белыми бесполезно... Негры неученые, но они лучше белых, они открытые и простодушные... Надоест жить на необитаемом острове, уеду в Африку к Клу-Клу...

Печальный король: А Клу-Клу? Ведь она думает, что надо бороться за то, чтобы жизнь стала лучше...

Матиуш: Тебе много удалось? Ты ведь и сам боролся!

Печальный король: Почти ничего...

Матиуш: И я о том же говорю..., а Клу-Клу повзрослеет и поймет...

Печальный король: Не думаю...

Его слова перерезает душераздирающий вопль. К Матиушу и Печальному королю бегут короли преследуемые неграми-дикарями (куклами) в боевой раскраске. Дикари издают воинственные кличи и потрясают копьями. Впереди всех бежит Клу-Клу, за ней попятам Бум-Друм. Они тоже в боевой раскраске. 
Король-хитрец: Бегите, спасайтесь!

Молодой король: Вот! Это все Матиуш и его замечательные черные друзья!

Король Орест: Они нам головы отрежут! Матиуш, сделай что-нибудь!

Король Бамбук: Боже, какие черные!

Матиуш загораживает собой королей, которые в ужасе сбились в кучу. Поднимают руки в останавливающем жесте. Дикари замирают по одному его знаку. Бум-Друм подбегает к Матиушу, Клу-Клу не отстает.

Бум-Друм: Матиуш, ты свободен!

Клу-Клу: Я сдержала слово!

Матиуш (с ним рядом остался только Печальный король, который встревожен, но не теряет присутствия духа): Стойте! (Обнимает Бума-Друма). Спасибо, Бум-Друм, но я не пленник... Я не отрекаюсь от престола, но управлять страной пока не буду. Завоеванные земли возвращаю их владельцам, а порт Молодому королю, я в его милостях не нуждаюсь. Моя страна пусть остается в прежних граница, как при отце. Пусть жители моей страны выберут себе президента. 

Поникает головой, дикари начинают кувыркаться в знак печали.

Клу-Клу: Матиуш, а, как же дети?

Матиуш молчит, опустив голову.
Печальный король (Клу-Клу): Матиуш устал... И хочет разобраться во всем в тишине и одиночестве... Когда он отдохнет, тогда выскажется...

Король-хитрец: О новом устройстве своего государства, которое должно служить примером всем? Разумно..., весьма... Только...

Матиуш: Что?

Король-хитрец: Пусть Молодой король как виновник того, что произошло, сложит с себя корону и передаст власть отцу. У него в стране уже и дети бунтуют..., хорош король!

Молодой король: Это ложь!

Король Орест: Это правда! Сегодня пришло сообщение по телеграфу.

Молодой король: Я отрекусь от престола, этот (кивает головой на Матиуша) будет себе сидеть на своем острове, а эти (кивает на Бума-Друма) перебьют нас, как куропаток! ( С издевкой). Ай, да новый миропорядок!

Бум-Друм (обращаясь ко всем): Белые короли! Мои черные братья причинили вам большое горе!

Матиуш при этих словах удивленно поднимает голову.

Король-хитрец (мягко): Матиуш, ты еще не знаешь..., но ... дикари, точнее, их жрец-людоед, еще вчера пробрался на остров и хм..., съел королеву Кампанеллу..., поэтому все так напуганы... Он сбежал, это без сомнения, сделано для того, чтобы еще больше поссорить черных и белых королей, но...

Дикари падают перед Матиушем ниц и протягивают ему свои копья.
Бум-Друм: Матиуш, это они хотят сказать, что ты можешь отмстить им за невинно убитую королеву...

Матиуш (потрясенно): Я не буду мстить... Хватит разговоров о мести.
Бум-Друм делает дикарям знак они отступают и исчезают со сцены. 
Бум-Друм:... так вот... Я разделяю ваше горе, но... (смотрит на королей) в этом виноваты вы сами! Вы понастроили себе прекрасных дворцов, вооружились, у вас танки, аэропланы, ружья, пушки..., а у нас только деревянные копья и отравленные стрелы!

Молодой король: И  этого хватит!

Матиуш: Замолчите, Ваше величество!

Бум-Друм: Вы спросите меня: "А права, которые мы вам дали?" А на, что нам эти права, когда мы нищие, неученые...
Речь Бума-Друма прерывается пушечным выстрелом, из глубины острова несутся вопли, начинается канонада.
Молодой король: Ага! Это подошла эскадра! Я, я ее вызвал! Пока все заседали или бегали в панике! Сейчас от твоих дорогих дружков, Матиуш, останется поганое черное месиво, а потом, мы с тобой поговорим! Я...

Речь Молодого короля прерывается на самом «интересном месте». Король Орест пинает Молодого короля. Молодой король падает, короли связывают Молодому королю руки и затыкают рот.
Король-хитрец: Надо немедленно прекратить все это! (Буму-Друму) Вы можете собрать своих воинов?

Бум-Друм: Да! Клу-Клу! 

Клу-Кулу оглушительно свистит, затем издает гортанный крик. К ней сбегаются чернокожие воины. Она что-то быстро объясняет им жестами. Дикари кидаются вглубь острова. Бум-Дру, Клу-Клу, Матиуш и все короли бегут туда, где слышаться выстрелы. Последним король Орест, который подталкивает связанного Молодого короля.

Затемнение. 

Печальный король и Матиуш снова на берегу моря. Над морем плавают клочки дыма, на горизонте видны корабли эскадры патрулирующие остров.

Матиуш (обращаясь к Печальному королю): Клу-Клу, Бум-Друм?

Печальный король: Исчезли... и дикари тоже...

Матиуш: Много негров погибло?

Печальный король: Не знаю, Матиуш..

Матиуш: А белых королей?

Печальный король: Кроме Кампанеллы...  Альфонс Бородатый простудился, а король Бамбук от страха стал заикаться, но врачи говорят, что это пройдет...

Матиуш: Теперь ты понимаешь, что мне лучше уехать? 

Печальный король: Матиуш, короли и  так согласились бы на все, что бы ты не предложил, а теперь... Они до смерти боятся тебя и Бума-Друма! У них, конечно оружие, вышколенные армии, но... негры повинуются одному твоему знаку! Их больше, чем белых... Потом, ты думаешь, Молодой король простит тебе, что снова стал наследником престола и еще перессорился со всеми, с кем мог?

Матиуш: Мне все равно... Во всяком случае, сейчас... Хорошо, что Клу-Клу и Бум-Друм вырвались, а белые и без меня разберутся!

Печальный король: Матиуш, прошу тебя, не отчаивайся! Я уверяю тебя, что  дети, да, и взрослые,  не так уж плохи... Всякие есть, хороших больше, просто им никто не объяснял, что они  хорошие...

Матиуш недоверчиво качает головой.

Печальный король: Я старше, у меня больше опыта... Я не прошу тебя верить мне на слово, просто подумай об этом... У каждого реформатора бывают такие минуты, когда, кажется, что все, что он сделал, все усилия потрачены впустую... Хочешь, езжай на необитаемый остров..., но что бы не случилось, прошу, не отказывайся от королевства, потом пожалеешь, а будет уже поздно! Ты все равно вернешься, чтобы все довести до конца...

Матиуш (после короткого раздумья): Хорошо, королем я останусь, но уеду завтра же!
Затемнение. 

КАРТИНА IV
(Матиуш-кукла)

Необитаемый остров. Лагуна. Мертвый штиль. Матиуш сидит на берегу и что-то пишет в тетради. Рядом с ним сидит солдат из гарнизона острова со скрипкой на коленях. Солдату лет тридцать на вид. Воротник гимнастерки расстегнут. Военная форма на нем сидит немного нелепо, как на манекене не по размеру. Ему бы больше подошла крестьянская одежда.
Солдат: Хорошо здесь. Тихо. Вам нравится тут, Ваше величество?

Матиуш (отрываясь от записей): Да… Есть время подумать… Мне иногда кажется, что все, что со мной происходило было во сне, или не со мной… Валентий, а трудно научиться играть на скрипке?

Валентий: Не знаю… Кому как, Ваше величество…

Матиуш: Научите меня играть… Научите?

Валентий: Попробую…

Еле слышное шуршание песка. Солдат вскакивает.
Матиуш: Вы что, Валентий.

Валентий: Кто-то сюда идет, Ваше величество.

Появляется Печальный король. 
Валентий (торопливо застегивает воротник гимнастерки,  вытягивается, отдает честь): Здравия желаю, Ваше королевское величество!

Печальный король (махнув рукой): Бросьте, я здесь как частное лицо. Здравствуй, Матиуш.

Матиуш кивает Печальному королю.
Валентий: Разрешите быть свободным, Ваши величества?

Матиуш кивает. Валентий уходит.
Печальный король: Ну вот, не успел приехать, напугал хорошего парня!

Матиуш: Откуда ты знаешь, что он хороший?

Печальный король: Вижу… Слушай, а он не побежит к коменданту, а то я приехал неофициально…

Матиуш (смеясь): Полковник Дормеско спит. Валентий это прекрасно знает. Дормеско потрясающий соня! Знаешь, за что его наградили? Его полк брал какую-то крепость, а он отдал приказ и уснул. Крепость взяли. Начальство пришло чествовать героя, а денщик сказал, что его превосходительство господин полковник спит и не велели будить… Сочли, что Дормеско очень смел, а он просто любит поспать!

Печальный король улыбается.
Печальный король: Почему ты меня ни о чем не спрашиваешь? 

Матиуш: Не хочется…

Печальный король: Ты получаешь газеты?

Матиуш: Нет, зачем?

Печальный король: Матиуш, так все-таки нельзя, ты же король!

Матиуш: Это просто слово… Я здесь многое понял. Люди слишком много значения предают словам, написанным на бумаге..., не тем словам…

Печальный король (растеряно): Не понимаю…

Матиуш: Законы, предписания, указы, справки, визы... Люди стали пленниками бумаги... 

Печальный король: Как ты тут? 

Матиуш: Читаю, пишу дневник, вот Валентий научит меня на скрипке играть…, думаю… Завтра собираюсь доплыть до маяка, давно хотел.

Печальный король: Раньше ты стремился действовать, как можно быстрее, если что-то узнавал!

Матиуш: А теперь хочу больше узнать и предпочитаю думать, а не бежать стремглав, по первому порыву.

Печальный король: И действие впопыхах, и бездействие одинаково плохо.

Матиуш: Что ты предлагаешь?

Печальный король: Возвращайся.

Матиуш: Ты приехал, чтобы позвать меня назад? (Качает головой).

Печальный король: Мне уехать?

Матиуш: Нет, то есть уезжай, когда захочешь…, а пока, давай просто помолчим…

Затемнение.

КАРТИНА V
(Матиуш и все персонажи - куклы)

Маяк – башня видна отовсюду. Небольшой каменистый островок – отмель. Посреди отмели высокая скала с маяком. Кое-где чахлые кустики. Матиуш втаскивает лодку на берег. К полосе прибоя бежит малышка лет двух. За ней мальчик лет одиннадцати-двенадцати.
Мальчик: Ала, стой!

Девочка: Папа. Папа приехал! Папа иди сюда, Ала хорошая, Ала послушная! Папа, идем к деде! Деда там. (Показывает рукой в сторону маяка).

Девочка подбегает к Матиушу тянет его за одежду. Берет за руку. Матиуш растеряно идет за малышкой. Подходит с ней к мальчику. Мальчики берут малышку за руку и поднимаются к маяку. С башни маяка спускается старик. Он очень худ, белая борода аккуратно подстрижена, лицо смуглое в глубоких морщинах. На старике старый морской китель, из-под которого видна тельняшка. Один рукав кителя пустой, руки нет. Кивает Матиушу.

Старик: Здравствуйте, Ваше величество. Вы приплыли узнать, почему не работал маяк? Старый, как и я,  я поправил кое-что, сегодня загорится. Хотел сплавать к Вам, извиниться, да, вот с ней не очень-то уплывешь. (Кивает на малышку).

Матиуш: Нет, я просто приехал… Познакомиться. Я и не думал, что здесь есть дети, я бы привез ей (кивает на малышку, которая не отходит от него) игрушки.

Ала (прыгая на месте): Деда, смотри папа приехал!

Старик: Вот, моя глупенькая, я же говорил, что приедет твой папка!

Мальчик: Это не папа!

Старик: Тебе, не пап, а ей папа! (Обращаясь к Матиушу). Эту парочку подарило мне море. Оно щедрое, руку вот отняло, а взамен дало мне детей. 

Матиуш: Это Ваши внуки?

Смотритель маяка: Нет. Всю жизнь плавал на торговых судах. Потеря  руку во время шторма, вот теперь здесь. А ребят  нашел  здесь же,  на отмели. Еле откачал. Они видно с севера. С мальчиком никак не мог договориться, пока он не начал понимать наш язык… А девчушка здесь заговорила… Они ничего не помнят…  Мальчика я назвал Ало – сын моря, а девочку Ала – дочь моря, это на языке туземцев, которые здесь жили когда-то.

Матиуш: А где же туземцы?

Старик: Их убили, белые…, когда пришли сюда. Говорят, где-то в море есть маленький островок, там еще есть туземцы…

Матиуш: Здесь была война?

Старик (мрачно): Нет. 

Садится на камень, Ало садится рядом с ним и хлопает рукой по камню, приглашая сесть Матиуша. Матиуш садится. Ала забирается к нему на колени.

Матиуш: Белые пришли и…

Старик: Просто перестреляли всех…, кто успел, тот спасся вплавь.

Ала: Пелестеляли?

Матиуш: Пулями, маленькая. Пули летели, а люди падали…

Ала: Пули – маленькие мячики?

Матиуш: Да, стальные мячики, которые …

Ала: Ала хочет войну, Ала хочет мячики! 

Матиуш качает головой. Девочка топает ножкой.
Ало: Перестань, Ала! Нельзя!

Ала начинает плакать.
Ала (сквозь слезы): Ала хочет на войну!

Старик: Война далеко.

Ала: Ала хочет далеко!

Ало: Але нельзя далеко, Ала маленькая!

Ала (капризничая): Ала большая!

Старик: Война спит…

Ала (перестав плакать, удивленно): Спит? (Прижимает пальчик к губам). Тихо, война спит. Мячик спит, Петрушка спит.

Матиуш (сам себе): Война спит…

Затемнение.

КАРТИНА VI
(Матиуш-кукла)

Матиуш в своей комнате. Сидит  в кровати, читает книгу. Раздается шорох. Матиуш поднимает голову. По одеялу бежит маленький рыжий зверек. Садится на книгу Матиуша. 

Матиуш: Ты, кто? (Гладит зверька по спинке). 

Замечает на шее у зверька на цепочке заклеенный орех. 

Матиуш: А, понял, почтальон. Ты от Клу-Клу… (Смеется) Конечно. Кому в голову придет надрессировать и прислать почтовую крысу!

Матиуш берет зверька в руки. Зверек беспокойно обнюхивает его, устраивается на руках и начинает умываться.  Матиуш снимает орех с шеи зверька, пересаживает его на одеяло.  Разламывает и достает записку. Листочек сначала кажется очень маленьким, но письмо Клу-Клу большое, просто сложено в восемь раз. Матиуш торопливо разворачивает лист, читает.

Матиуш (читает вслух, голос Матиуша заменяет голос Клу-Клу): «Милый мой Матиуш, чувствую, плохо тебе на острове. Отец объявил белым войну. За тебя. Бум-Друм решил, что белые обманули нас. Ты спас белым королям жизнь, а они упрятали тебя на остров Белого Дьявола.

Жрец сказал, что ты рассердился на негров потому, что злодей из племени Тха-Гро съел королеву Кампанеллу.  Ты отдал белым молнию, чтобы помочь им расправиться с неграми. Теперь негры должны искупить свою вину и спасти тебя. Тогда ты отдашь им молнию и сделаешь их сильнее белых.

Но жрецы обманули отца и вождей. Сказали, что тот в кого попадет пуля, не умрет, а заснет, а на следующий день проснется великаном, и одолеет белых одним пальцем. Будто ты сам это сказал….Бум-Друм и еще пятьдесят вождей убиты. Теперь воюют женщины, а я веду им на помощь армию детей… Пришли мне ответ с крысенком. Я вышлю тебе на помощь четырех гонцов, они похитят тебя, и ты возглавишь наш поход. Верная тебе, Клу-Клу». 

Матиуш (в отчаянии) Почему я не уехал с Печальным королем! Можно было… Стоп, Матиуш! Бесполезно рассуждать о том, что было бы… Надо дождаться гонцов,  найти Клу-Клу и негритят, иначе, они погибнут! 

Ходит по комнате. Останавливается, хлопает в ладоши.
- Правильно! Крысенок-почтальон приведет меня к ним! 

Склеивает пустой орех. Берет в руки зверька, который уснул, бережно гладит. Крысенок просыпается. Матиуш вешает ему на шею орех,  спускает его на пол.

- Давай-ка, малыш, покажи, откуда ты пришел! 

Крысенок быстро выбегает из комнаты. Матиуш за ним. 

Затемнение.
КАРТИНА VII
(Матиуш - кукла). 

Утро. Город на берегу моря. Окраина. На берегу стоит белый домик, на домике вывеска «TELEGRAF». Рядом с домиком клумба. Мужчина поливает цветы. К берегу причаливает лодка. Из лодки выпрыгивает Матиуш и кидается к мужчине.

Матиуш: Вы телеграфист?

Мужчина  (удивленно): Да. А, что Вы, собственно, хотите, молодой человек?

Матиуш: Дать телеграмму.
 Телеграфист: Молодой человек, телеграф начинает работать в десять утра, а сейчас только девять (смотрит на часы) без четырех минут. (Продолжает поливать цветы).

Матиуш: Я не могу ждать. Я -  король Матиуш. 

Телеграфист (роняет лейку): Король Матиуш?

Матиуш: Быстрее. Я не спал две ночи. Если Вы помедлите еще полчаса, я упаду и засну, а там умирают дети!

Телеграфист: Ну, хорошо, хорошо. 
Заходит в здание телеграфа, слышно, как он настраивает аппарат. Матиуш в изнеможении опускается на скамейку перед телеграфом. 

Телеграфист (высовываясь в окно): Ну, что передавать?

Матиуш: Передайте, что я король Матиуш-реформатор, требую срочной помощи от белых королей. В районе острова Белого Дьявола (задумывается), триста миль южнее, островок, на котором умирают три тысячи голодных негритят! Пусть вышлют корабли с продовольствием и медикаментами. Все! 

Матиуш падает на скамейку и засыпает мертвым сном. 

Телеграфист (Матиушу): Ей! Молодой человек! 
Выходит и смотрит на Матиуша. Пытается его разбудить. Безрезультатно.

Телеграфист: Ладно, пошлем телеграмму начальнику порта. 
Затемнение.

Матиуш спит на лавочке перед зданием телеграфа. Рдом с ним стоят два полицейских в форме, которые охраняют его. Телеграф безостановочно стучит. Телеграфист сидит в окошке. То и дело раздаются телефонные звонки. Очередной телефонный звонок. Телеграфист хватает трубку. 

Телеграфист: Да!

Голос: 
- Говорит секретарь Совета пяти королей. Правда ли, что король Матиуш убежал с необитаемого острова, правда ли, что Клу-Клу возглавила поход черных детей?

Телеграфист: Какой еще пяти? Откуда я знаю! Мальчик спит! Сказал и уснул!
Гудок отбоя. Снова звонит телефон.
Телфонист: Слушаю.

Голос: Это секретарь Красного креста.

Телеграфист: Ну?

Голос (со срывом на крик): Что значит «ну»?! Срочно телеграфируйте координаты лагеря, количество детей, необходимую помощь! Даю Вам полчаса!
Гудок отбоя.
Телеграфист: Откуда я знаю! (Высовывается в окно). Эй, ты, король! (Матиуш не реагирует). Он спит, а я отдувайся!
Звонит телефон.
Телеграфист: Да!

Голос: Это Печальный король. Как Матиуш себя чувствует?

Телеграфист (зло): Откуда я знаю! Спит он, Ваше величество.
Звонит телефон.
Голос: Это губернатор. Где мальчик?

Телеграфист: Спит на лавочке.

Голос: А он жив, он дышит?

Телеграфист: Дышит, дышит…
Гудок отбоя. 
Телеграфист (высовываясь в окно): Эй, ты там, смотри, дыши, сам губернатор распорядился.

Рев моторов, шум шагов. К домику подбегает испуганная жена телефониста.

Жена телефониста: Скорей, убегай, солдаты, губернатор, полицейский! Сейчас начнется война!
Мечется перед скамейкой, на которой так же безмятежно спит Матиуш. Появляются врач, губернатор, полицейский чиновник в форме, два солдата, сопровождающих губернатора. Врач подходит к Матиушу и сует ему что-то под нос. Матиуш приходит в себя. 

Полицейский чиновник подходит к Матиушу и сравнивает его с фотографией, которую он достал из кармана.
Полицейский чиновник (врачу): Вроде он, но …

Врач: Он. В этом возрасте дети быстро меняются.

Губернатор (Матиушу): Ваше величество, нам нужны точные координаты острова, звонили из Красного креста…

Матиуш: Остров находится на в 50 градусах северной широты и 34 градусах восточной долготы от острова Белого Дьявола. Там нужна помощь, там три тысячи больных и голодных негритят. 

Падает на скамейку и засыпает снова.

Губернатор (растеряно): Ваше величество…

Врач подходит, меряет Матиушу пульс.

Врач: Оставьте мальчика, ему нужно выспаться.

Губернатор: Но…

Врач (раздраженно): Он Вам все уже объяснил! Вам нужно, чтобы у него началось воспаление мозга? (Телеграфисту) У Вас в доме есть кровать.

Телеграфист кивает. Врач берет Матиуша на руки. 
Врач (телеграфисту): Куда идти?
Затемнение. 

КАРТИНА VIII
(Матиуш и Клу-Клу – куклы)

Лагерь негритят. Стоят шатры. Слышаться голоса. Между шатрами мелькают тени. Где-то слышится смех. Появляется Матиуш за ним Клу-Клу.
Матиуш: Ну, Клу-Клу ты довольна?

Клу-Клу: Конечно! Ты спас всех…, Матиуш…

Матиуш: Теперь в Африке появится кино и граммофоны, негритята будут учиться. Знаешь, я вчера разговаривал с одним господином из Красного креста… Он не верил, что в лагере умирали от голода… Пришлось показать ему кладбище…

Клу-Клу: Матиуш…

Матиуш: Все будет хорошо. Если обезьяны не помешают, конечно…

Клу-Клу смеется.

Матиуш (преувеличенно серьезно): Зря смеешься, между прочим! Вчера орангутанг украл у меня часы, а у парикмахера бритву! Побриться захотел, наверное! (Смеется).

Клу-Клу (с надеждой): Матиуш, ты останешься с нами?

Матиуш (гладит Клу-Клу по плечу): Я вернусь…, обязательно!

Клу-Клу: Ну, зачем тебе ехать к белым? Опять начнут втягивать тебя в это, как это…, в политику…, они же не могут без этого!

Матиуш: А друзья? Наши друзья… Антек, Фелек, Еленка, Стасик… Помнишь, как ты двинула Антек по зубам?
Клу-Клу смеется. 

Матиуш: Я соскучился, Клу-Клу… Я так хочу во дворец. В королевский парк…, я ведь там вырос…

Клу-Клу: Но ведь я тебя знаю, будешь всем помогать, а они…

Матиуш: Они тоже изменились… Знаешь мне недавно написал министр юстиции, хочет писать новую книгу законов… для детей! Представляешь?!

Клу-Клу недоверчиво качает головой.
Матиуш: А короли хотят собраться и обсудить, как сделать так, чтобы в мире больше не было войн.

Клу-Клу снова качает головой.
Матиуш: Что с тобой?

Клу-Клу: У меня плохое предчувствие, Матиуш… Мне кажется, что мы больше никогда не увидимся… 

Клу-Клу вдруг заплакала. Матиуш обнимает Клу-Клу.
Матиуш: Ну, ну что ты! (Весело).Эй, Верная стрела, ты плачешь совсем, как наши девчонки! Ты же никогда не плакала!

Клу-Клу: Матиуш, ты только возвращайся! Обязательно! Мы с тобой съездим на маяк. Помнишь, ты обещал меня познакомить со стариком и Ало, и Алой.

Матиуш: Конечно! Клу-Клу, милая, я вернусь! Гони от себя всякие дурные мысли… Это бывает… Знаешь, мне на острове тоже было трудно…, иногда… Как начну думать, что у меня нет настоящих друзей, что все, что я делал, напрасно… Просто утопиться хотелось! А потом, как вспомню про тебя, про Фелека, как ты учила Фелека лазать по деревьям, а у него не получалось, и он говорил, что у негритят на руках растут такие специальные когти…

Клу-Клу смеется.
Матиуш: Я поеду с комфортом, первым классом…, настоящий океанский лайнер, представляешь?!

Клу-Клу крепко обнимает Матиуша.
Клу-Клу: Ты только возвращайся скорей! (Преувеличенно бодро).  А то я снова приведу дикарей тебе на выручку…

Матиуш: Пока ты соберешься, дикарей в Африке уже не останется… 

 Берет Клу-Клу за руку, прижимаете ее руку к сердцу.
Матиуш: Помнишь? (Тихонько поет).
- Я кораблик клеила

Из цветной бумаги,

Из коры и клевера,

С клевером на флаге.

Он зеленый, розовый,

Он в смолистых каплях,

Клеверный, березовый,

Славный мой кораблик,

Славный мой кораблик.
Клу-Клу: Помню (поет):
- А когда забулькают ручейки весенние,

Дальнею дорогою, синевой морской,

Поплывет кораблик мой к острову Спасения,

Где ни войн, ни выстрелов, - солнце и покой.
Затемнение.
КАРТИНА IX
(Матиуш-кукла)

Полная темнота. На сцене перед занавесом двигаются три высокие фигуры, которые что-то несут. 

Голос Матиуша: Кто вы такие? Что это значит? Я король Матиуш! 

Грубый голос: А ну, заткнись! А то сверну тебе шею, как куренку!

Второй голос: Сам заткнись, понял!

Теретий голос: А этот пацан, что, правда, король?!

Второй голос: Король, король, только это уже не важно! Больше его никто не увидит,  мы его отправим в путешествие с билетом в один конец! (Смеется). 

Голос Матиуша: Опять Молодой король!

Первый голос: Заткнись!

Слышиться шум мощного двигателя, отъезжает машина.  Занавес раздвигается. 

Тюремная камера. Матиуш сидит у стены. В камере четверо заключенных. Стены грязные, закопченные. Под самым потолком тюремное окно.
Первый заключенный: Это сколь ж ты человек отправил на тот свет, если тебя упекли сюда?
Матиуш хочет ответить.
Второй заключенный (Матиушу): Молчи! За каждое слово получишь удар плетью!

Третий заключенный: Не лезь не в свое дело! Авось не околеет от нескольких ударов!

Второй заключенный: Ах, ты сморчок поганый! 
Второй заключенный кидается на третьего, первый и четвертый пытаются их разнять. Начинается свалка. Появляется надзиратель.

Надзиратель (орет): Прекратить! На работу!
Драка останавливается все выходят из камеры. 

Затемнение. 

Шахта. Заключенные двигаются цепочкой, тащат корзины с углем. Матиуш идет в цепочке, помахивая корзиной.

Второй заключенный: Ей, парень, ты это..., не показывай, что у тебя корзина легкая, заметят!

Четвертый заключенный что-то протягивает Матиушу.

Матиуш: Что это?

Четвертый заключенный (таинственно): Сахар! Ешь, пока не заметили!
Затемнение.

Канцелярия. Темная комната с одним окном.  Посреди нее деревянная скамейка, на которой лежит плетка. Матиуш стоит без рубашки, надзиратель мажет ему спину красной краской, как будто это рубцы от порки.

Надзиратель: Так-то пацан… У нас здесь так. Для того, кто послабее, краска вместо плетей, торф, присыпанный порошком вместо угля. (Вздыхает). Хорошо начальник тюрьмы в отъезде, а то бы…

Матиуш: А, что это за место?

Надзиратель: Ты, гляжу я, совсем дурачок? Это тюрьма, малыш, тюрьма для самых страшных преступников. Твои соседи укокошили, самое малое, человек по пять, каждый!

Матиуш: Некоторые короли убивают людей тысячам, сотнями тысяч…

Надзиратель: То короли… Скажи-ка, только не ври, ты, что правда король?

Матиуш: Да.

Надзиратель: И за что тебя сюда?

Матиуш: Я хотел, чтобы люди жили лучше, а из-за этого погибли тысячи людей.

Надзиратель: Да… Человек хочет одного, а получается совсем другое. Когда я был маленьким тоже ходил в школу, с друзьями, играл, а по вечерам отец приносил мне конфеты… В цепях никто не рождается, в цепи человека заковывает жизнь, и каждого в свои…

Матиуш (про себя): Как странно, Печальный король говорил что-то похожее…

Тюремная камера. Матиуш сидит один. Дверь тихо открывается, входит надзиратель, показывает Матиушу, что тот молчал.
Надзиратель (громко): Заключенный двести два, на выход!
Затемнение. 
Комната в доме, где живет надзиратель. Обстановка бедная. Кровать, стол два стула. Входит надзиратель, несет на руках Матиуша, глаза у которого закрыты.

Надзиратель: Все, маскарад окончен!
Матиуш открывает глаза. Надзиратель сажает его на стул. 

Матиуш: Где мы?

Надзиратель: У меня. Это моя квартира.
Подходит к кровати, выдвигает сундучок, достает детскую одежду, поворачивается к Матиушу, протягивает одежду.

Надзиратель: Одевайся. Дня три, посидишь в бастионе, на самом верху. Через три дня начальник тюрьмы празднует свой день рождения. Все напьются, и я тебя выведу. 

Матиуш: Вам за это попадет! Я не хочу!

Надзиратель треплет Матиуша по плечу.

Надзиратель (с невеселой насмешкой): Что ж ты глупый-то такой? А еще король!
Достает из кармана бумаги, протягивает Матиушу.

Надзиратель: Читай…

Матиуш (разворачивает лист с печатями, читает): «Акт обследования трупа заключенного №202, рост один метр тридцать сантиметров. Следов побоев на теле не обнаружено. Упитанность выше средней, что свидетельствует о хорошем довольствии, которое получают заключенные. При в скрытии в легких обнаружен табачный дым, сердце расширено как у алкоголика. Причина смерти: отравление никотином и алкоголем». 

Надзиратель подмигивает Матиушу.

Матиуш: Что это? 

Надзиратель: Твое свидетельство о смерти… Интересно?

Матиуш: Как же Вы его получили?

Надзиратель (пожимает плечами): Обыкновенно, фельдшер тюремный написал…

Матиуш: Так я же жив… Он же он же должен был меня осмотреть, засвидетельствовать факт смерти…

Надзиратель: Я ж говорю, глупый! Станет фельдшер возиться? Поворчал, конечно, ну, я ему бутылку спирту, а он мне свидетельство… Сказал, что забил тебя до смерти. (Отворачивается. Достает из-под кровати бутылку, делает глоток). Сказал, что закопаю тебя на кладбище, мало ли у нас заключенных помирает…

Матиуш вертит в руках свидетельство.

Надзиратель: Смотри, смотри… Хоть ты и король, а должен знать, что в тюрьмах происходит… Тут, конечно, злодеи сидят, но и они нуждаются в справедливости…

Матиуш подходит к надзирателю и кладет ему руку на плечо.

Матиуш: Спасибо!

Надзиратель порывисто обнимает Матиуша.

Надзиратель: Понимаешь, мне все равно, кто ты. Ты на моего сына больно похож… Одна радость в жизни была и ту отняли… Его не мог вылечить, хоть тебя спасу… (Всхлипывает. Отпускает Матиуша. Вытирает глаза). Имей в виду, через год здесь все заболевают чахоткой, через два – протягивают ноги, редко кто лет пять выдерживает… Только шесть человек прожили десять лет… (Отталкивает Матиуша от себя. Грубо). Одевайся, чего стоишь! (Притягивает Матиуша к себе и целует). Одевайся, сынок!
Затемнение.

КАРТИНА X
Кабинет Молодого короля. Молодой король в халате сидит перед роскошным туалетом, подпиливает ногти, возле него суетится куафер, чуть поодаль стоит лакей, держит в руках вешалку с парадным мундиром. В кабинете одна дверь и окно.

Дверь открывается, входит лакей.

Лакей: Ваше высочество, к Вам господин журналист.

Молодой король: Пусть войдет.

Лакей раскрывает двери. Входит журналист. В руках у журналиста пачка газет. Он, как всегда, вежлив, корректен, одет во фрачную пару. Ступает бесшумно, как кошка. Склоняется в глубоком поклоне перед Молодым королем. 

Молодой король: Садитесь. (Кивает на стул). Ну, какие новости?

Журналист (мягко, склонив голову): Ваше высочество, новости настолько важные, что я просил бы Высочайшей аудиенции…, немедленно!  (Поднимает глаза на Молодого короля).

Молодой король резко отворачивается от зеркала, бросает пилочку, куафер едва успевает отдернуть   щипцы для завивки из волос, чтобы не обжечь Молодого короля.

Молодой король (куаферу, лакеям): Все вон! Двери закрыть.

Лакей, который впускал журналиста: 

- Ваше высочество, осмелюсь напомнить, через сорок минут прием у Его Величества Старого короля, где Вам, Ваше высочество, будет представлена, Ваша августейшая  невеста – герцогиня… 

Молодой король  не дослушав.
Молодой король: Вам надоела голова на плечах?! Распустились! Если меня насильно лишили престола, это еще не значит, что лакей может читать мне нотации! (Орет) Вон!

Лакеи и куафер в ужасе кидаются в дверь. Молодой король закрывает дверь на защелку, поворачивается к журналисту.
Молодой король: Ну!?

Журналист отделяет одну из газет от пачки, протягивает ее Молодому королю.

Журналист: Благоволите прочесть, Ваше высочество.

Молодой король (читает в слух): «Акт обследования трупа заключенного №202, рост один метр тридцать сантиметров. Следов побоев на теле не обнаружено. Упитанность выше средней…» Что за чушь?

Журналист: Это не чушь, а свидетельство о смерти заключенного №202…

Молодой король с недоумением смотрит на журналиста.

Молодой король (с иронией): Вы пришли  просить аудиенции накануне моей помолвки, чтобы сообщить мне, что в одной из моих тюрем подох какой-то заключенный?

Журналист (сдерживая раздражение): Не какой-то, а заключенный №202 из тюрьмы, где содержаться особо опасные преступники… О смерти заключенного №202 я докладывал Вашему высочеству четыре месяца назад…,  (с нажимом) но у Вашего высочества очевидно случилась амнезия?

Молодой король, который собирался отшвырнуть газету, впивается в газетную страницу и еще раз перечитывает.
Молодой король: Как это попало в газеты?

Журналист (раздраженно): Теперь до Вас дошло, Ваше высочество?! Но это еще не все! Совет пяти королей, которые интересовались таинственным  исчезновением короля Матиуша, а теперь, после вот этого (тычет рукой в газету, которую все еще держит в руках Молодой король), оплакивают его гибель, сделали Вашему отцу высочайший запрос на разрешение обследовать тюрьмы королевства, в том числе, тюрьму для особо опасных преступников!

Молодой король: Как это попало в газеты, я вас спрашиваю?! Кто должен контролировать прессу? Вы получаете от меня кругленькую сумму и еще имеете наглость сообщать мне с победным видом, что сначала Матиуш исчез из тюрьмы в неизвестном направлении, а потом приносите вот это! (Швыряет газету под ноги журналисту. Орет.) Кто четыре месяца назад говорил мне, что Матиуш умер!? (Кидается на журналиста с кулаками).

Журналист вскакивает. Швыряет стул под ноги Молодому королю. Тот отскакивает. Снова хочет кинуться на журналиста, но тот загораживается стулом.
Журналист (зло): Не горячитесь, Ваше высочество! 

Молодой король продолжает кидаться на журналиста. Тот толкает его стулом. Молодой король едва удерживается на ногах.
Журналист (задыхаясь): Как это попало в газеты?! (Обороняется стулом от Молодого короля, который продолжает кидаться на него). Один престарелый ученый маразматик  ездит по миру и пишет трактат о  тюремных замках и правах заключенных. Он нашел этот акт! А его сын-юрист, с которым он поделился «радостью», еще бы такой документ! Уникальный!  Опубликовал находку! А Ваш августейший родитель учинил следствие по гибели несовершеннолетнего в тюрьме! А попутно следствие на тему того, как этот несовершеннолетний попал в тюрьму и за что! Все?! Или Вам еще что-то неясно!

Молодой король в изнеможении опускается на стул возле туалета.

Молодой король: Не поставив в известность меня?

Журналист: Король не обязан сообщать наследнику короны обо всем, что делает! 

Молодой король («убитым» голосом): И что теперь?

Журналист ставит на место стул, садится на него, непринужденно закидывает ногу на ногу.

Журналист: Теперь ничего… Ваш августейший родитель намерен задать Вам вопрос, причастны ли Вы к данным событиям. (Протягивает Молодому королю кипу газет).

Молодой король берет газеты и читает заголовки:
- «Преступление или несчастье»

- «Умер ли король Матиуш своей смертью»

- «Король-сирота! Нельзя забывать, что корона венчала голову мальчика-сироты, что под пурпурной мантией билось сердечко сиротки…»

Молодой король зло отшвыривает газеты, журналист спокойно наблюдает за ним.
Молодой король: Все простили! Ах, ах, невинный агнец! А почему, чуть с этим сопляком, что случается, так все ополчаются на меня?! Орест его терпеть не может! У Пафнутия после Фуфайки до сих пор бессонница! (Журналисту) Я Вас спрашиваю, что делать?!

Журналист (спокойно): Ничего… На Вашу помолвку приехал король-хитрец. С утра Ваш отец заперся с ним в своем кабинете,  и они говорят, без сомнения, вот об этом… (Показывает на газеты, который отбросил Молодой король).

Молодой король: И Вы так спокойно мне об этом сообщаете?!

Журналист: Да… Вы будете все отрицать с истинным достоинством принца, скажите, что произошла ошибка, генерал, который руководил операцией не понял, что речь идет не о Матиуше, проявил излишнее рвение, генерала накажут, а Вы, Ваше высочество, как всегда не при чем… Не все ли равно… Ведь мальчишки нет в живых!

Молодой король: Вы уверены?

Журналист: Как и в том, что я сижу здесь перед Вами, Ваше высочество!

Молодой король поворачивается к зеркалу, берет пилочку, начинает подпиливать ногти.
Молодой король (журналисту): Позовите слуг …

Журналист идет к двери.
Молодой король (небрежно): Неприятно только, что это случилось, как раз перед моей помолвкой… Очень некстати…

Журналист: Да, Ваше высочество, но могло быть и хуже… (Открывает двери. Громко.) Наследный принц  желает продолжить туалет. 

Прежде, чем входят лакеи, в кабинет проскальзывает личность в черном костюме со стертым лицом и шепчет что-то на ухо журналисту. Лакеи и куафер входят с поклонами. Куафер продолжает причесывать Молодого короля.

Журналист вскакивает и почти кричит, обращаясь к личности в черном.

Журналист: Вы ответите головой, если…

Личность в черном костюме: Я отвечаю за каждое слово!

Журналист кивает, личность в черном костюме исчезает.
Молодой король (небрежно, не поворачивая головы, над которой снова работает куафер): Что еще случилось. 

Журналист встает.
Журналист: Ваше королевское величество…

Молодой король удивленно приподнимается на стуле. Куафер замирает с расческой в руках. Лакеи вытягиваются в струнку. 
Журналист: Ваш августейший родитель только что скончался ударом в своем кабинете. При печальном событии присутствовал приехавший на Вашу помолвку король-хитрец. Вас просят в кабинет Старого короля.

Лакеи и куафер застывают в растерянности, потом кланяются Молодому королю и выходят. Журналист закрывает за ними дверь.
 Молодой король скидывает халат, под халатом белая рубашка с плоеным жабо,  поправляет перед зеркалом неоконченную прическу, смотрит на себя в зеркало.
Молодой король (журналисту): Как высчитаете, уместно появиться перед королем-хитрецом и придворными ниглиже? (Насмешливо) Я ведь убит горем! (Делая трагическое лицо, со слезами в голосе). Ах, какая потеря для меня и королевства!  (Спокойно) Хорошо?

Журналист: Отлично… Только, Ваше величество, есть  еще одно «но»…

Молодой король (досадливо): Господи, ну, что еще-то? 

Журналист: Матиуш жив, и он уже в своей столице…

Молодой король падает на стул возле туалета.

Затемнение.

КАРТИНА XI
(Матиуш-кукла)

Дворец Матиуша. Аудиенцзал. Вечер. В окнах аудиенцзала видно закатное солнце. Круглый стол посреди аудиенцзала, на столе разбросаны бумаги, стулья вокруг стола сдвинуты, как будто с них тголько что встали и забыли поставить на место. Матиуш ходит туда-сюда трогает стулья, проводит рукой по столу. Разговаривает сам с собой. 

Матиуш: Ничего не изменилось… Кроме меня… 

Стук в дверь.
Матиуш: Да!

Входит церемониймейстер. Кланяется.

Матиуш: Что, старина, не можете поверить, что я вернулся? Я и сам не верю…

Церемониймейстер: Не могу,  Ваше величество… Вы стали так на отца похожи… (Спохватываясь). Ваше величество, к Вам военный министр. Прикажите впустить?

Матиуш (смеясь): Впускайте… Ему видно мало трехчасовой говорильни на государственном совете!

Церемониймейстер кланяется. Раскрывает дверь и пропускает военного министра. Военный министр постарел, но держится браво. Кланяется, прищелкнув каблуками. Он явно рад видеть Матиуша.
Матиуш (шутливо): Добрый вечер. Я Вам не надоел за три часа? Хотите еще поболтать? 

Военный министр: Ваше величество, Вы мне никогда не надоедали, даже, когда были совсем маленьким и просили посадить Вас на пушку… (Спохватываясь) Извините, Ваше величество!

Матиуш (смеясь): Неужели?! Ну, что еще случилось, Вы же не просто так? Да?

Военный министр (серьезно): Молодой король объявил нам войну.

Матиуш: Следовало ожидать… Когда же это кончится?!

Военный министр (спокойно и немного насмешливо): Скоро, Ваше величество!

Матиуш удивленно смотрит на военного министра.

Военный министр: В армии Молодого короля мятеж. Генералы его предали. Всем до чертиков надоели его интриги и сумасбродства…

Матиуш: Откуда Вы знаете?

Военный министр: Ваше величество, во-первых, никто не отменял шпионов…, 
Матиуш морщиться. Военный министр слегка разводит руками.
Военный министр: Ничего не поделаешь, Ваше величество…, во-вторых, мне срочно телефонировал мой однокашник, он в ставке Молодого короля… Все рассказал… Представляете, какая там обстановка, если генерал ставки не боится звонить военному министру враждебной страны?

Матиуш: И что будет дальше?

Военный министр: Одно из двух: или Молодой король сам приползет  к Вам и будет каяться… Это всего скорее, трусы обычно так и поступают …, или – его арестуют собственные подданные…

Матиуш (задумчиво): Что нежелательно… Его могут просто-напросто …

За дверью раздается шум, дверь распахивается. В аудиенцзал  врывается Молодой король, за ним церемониймейстер.
Церемониймейстер (Молодому королю): Я же Вам говорил, Ваше величество, нельзя! (Матиушу). Его Величество не слушает, простите, Ваше величество!

Матиуш: Хорошо, хорошо… (Молодому королю) Что Вам угодно, Ваше величество?

Молодой король: Говорить с Вами с глазу на глаз.

Матиуш: Пожалуйста. (Церемониймейстеру и военному министру) оставьте нас. (Вполголоса военному министру). Не уходите далеко, хорошо?

Военный министр едва заметно кивает. Церемониймейстер и военный министр уходит.

Матиуш(закрывая дверь): Мы одни, Ваше величество.

Молодой король: В вашем обращении к Совету пяти, Ваше величество, сказано, что благодаря мне Вы узнали жизнь и закалил волю…, что Вы на меня не сердитесь…, поэтому я… (Падает перед Матиушем на колени).

Матиуш растеряно отходит в сторону. Молодой король ползет на коленях к нему.
Молодой король (истерически): Меня предали все! Армия, народ, даже лакеи во дворце! Что мне делать?!

Матиуш: Встать, Ваше величество! Я не собирался Вам мстить, но я король, и обязан защищать свою страну…

Матиуш старается отойти от Молодого короля, но тот ползет за ним, выкрикивая в истерике:
- Я всю жизнь тебя ненавидел! А теперь, я проиграл! Осталось только пулю в лоб!

Молодой король вскакивает на ноги, выхватывает из-за пазухи пистолет, пытается застрелиться. Матиуш выбивает пистолет,  борется с Молодым королем, который пытается отнять у него оружие.
Матиуш (громко): Военный министр!

Вбегают военный министр и церемониймейстер. Военный министр хватает Молодого короля за руки и держит. Церемониймейстер подбирает пистолет.

Военный министр (Молодому королю, встряхивая его): Вы совсем оплоумели, Ваше величество! Вас растерзают на куски, как только Вы выйдете из дворца! 

Церемониймейстер (Матиушу): Господи! Ваше величество, вы не ранены.

Матиуш 9с облегчением): Фу! Нет, старина, это не то… (Военному министру) Спасибо! Его величество пытался покончить с собой!

Военный министр: Не имеет смысла… Только что пришла телефонограмма: Молодого короля сместили…

Матиуш и Молодой король вместе: Кто?

Военный министр: Подданные. (Молодому королю). Вам, Ваше величество назначена пенсия, чтобы Вы жили, где и как хотите, только с условием, не интриговать и не сплетничать…

Молодой король минуту смотрит на Матиуша, потом вырывается из рук военного министра и катается по полу в истерике. Матиуш отшатывается. Военный министр и церемониймейстер подхватывают Молодого короля.  
Церемониймейстер (на ходу, уводя Молодого короля): Вы переутомились, Ваше величество! Вам надо выпить валерьяночки и в постельку!

Молодой король рыдает на плече у церемониймейстера, но покорно идет к выходу.
Церемониймейстер: Ничего-ничего, и на пенсию жить можно, ничего! Вот мне тоже скоро на пенсию, я же не рыдаю! (Уводит Молодого короля).

Военный министр (Матиушу): Видали?!

Матиуш: Брр! Он бы застрелился, если бы не Вы!

Военный министр: Нет. Он рассчитывал, что Вы его остановите! Самое лучшее, что Вы сейчас можете сделать, Ваше величество, лечь спать. У Вас был трудный день!

Матиуш: Я не усну…

Военный министр: Тогда…, хотите совет? 

Матиуш кивает.
Военный министр: Погуляйте в парке и уснете, как убитый.

Матиуш: Хорошо.

Военный министр: Честь имею кланяться, Ваше величество. (Идет к выходу, оборачивается). Я страшно рад, что Вы дома. (Уходит).

Матиуш (вслед военному министру): А я и сам не знаю, рад я или нет…
Затемнение.

КАРТИНА XII
(Матиуш и Фелек- куклы)
Ограда дворцового парка. Матиуш медленно идет вдоль ограды. Ранние сумерки.  Матиуш проводит рукой по прутьям ограды.
Матиуш: Ничего не изменилось. Покуковать что ли? (Вздыхает). Только вряд ли Фелек появится…

 (Тихо). Ку-ку! (Громче).  Ку-ку! (Громко). Фелек! 
На заборе появляется тень. Бесшумно прыгает в сад. Становится перед Матиушем. 

Матиуш (ошарашено): Фелек…, (подходит ближе, уверено) Фелек!

Хватает Фелека  за плечи и тащит на свет. 
Матиуш: Фелек, черт! Это ты! (Обнимает Фелека). Господи! Как же я рад тебя видеть!

Фелек (освобождаясь из объятий Матиуша): Вот невидаль! Я услышал, как ты кукуешь… Думал показалось, решил посмотреть…

Матиуш берет Фелека за плечи,  рассматривает. Фелек выглядит жалко: растрепанные волосы, худое измученное лицо, рваная одежда. Он отворачивается от Матиуша, стараясь уйти в тень.
Матиуш (растеряно): Ты не рад меня видеть?

Фелек (угрюмо): Рад, Ваше величество…

Матиуш: Где ж ты был? Я думал ты погиб!

Фелек: Жив… В тюрьме посидел…

Матиуш: Из-за меня?

Фелек: Из-за себя… Я пойду, Ваше величество…, чего Вам со мной якшаться…

Матиуш: Ты сдурел?! Куда ты пойдешь?

Фелек: Не знаю… Откуда пришел…

Матиуш (решительно): Никуда ты не пойдешь! Будешь жить со мной!

Фелек (с усмешкой): Во дворце? Хватит…, уже было…

Матиуш: Я не собираюсь больше быть королем! Я отрекусь, буду жить, как обычный человек, устроюсь работать, буду учиться…

Фелек (удивленно): А королевство как же?

Матиуш: Так же! Выберут себе президента, министры есть… Фелек, останься со мной, пожалуйста! Потом поедем к Клу-Клу, она звала! Помнишь ее? Хорошо?

Фелек: Ладно… (Угрюмо). Идти-то мне все равно некуда…

Матиуш (торопливо): Вот и хорошо! (Тянет Фелека за рукав). Пошли, пошли, ты голодный, да? (Фелек кивает). И помыться тебе надо и переодеться!

Фелек: Ладно…

Матиуш и Фелек уходят.

Затемнение. 

КАРТИНА XIII
(Матиуш и Фелек-куклы)

Матиуш и Фелек на фабрике. Они оба в рабочих блузах, только у Матиуша рабочий костюм выгляди аккуратно, а у Фелека как будто блузу рвали собаки. 

Фабричное помещение маленькое. На переднем плане два станка. За одним стоит Матиуш. Фелек стоит рядом с верстаком, укладывает готовые детали. Рядом работает еще один станок-автомат. На заднем плане видны тени рабочих, которые что-то делают у других станков. Монотонный, но не громкий шум работающих станков. 

Фелек поднимает голову, смотрит на Матиуша, который вытачивает детали на станке.

Фелек: Ну и фабрику ты выбрал! Дышать нечем! Грязища!

Матиуш: Хочешь, найди другую. Какая разница…

Фелек: У тебя же был выбор!

Матиуш: Был… Но я не хочу, чтобы на мне деньги зарабатывали… А здесь хозяин - порядочный человек. Всегда о рабочих заботился, поэтому и фабрика не самая богатая… (С усмешкой). Когда я выбирал, фабриканты чуть не передрались… Король на фабрике работает! Зато, хоть ремонт на своих фабриках сделали. Душевые построили для рабочих…

Фелек (презрительно): Конечно, мы всегда о других думаем! И раньше, и теперь…, как бы сделать других счастливыми…

Матиуш (примиряющее): Фелек, перестань! Ты всю неделю сам не свой! Будешь давать волю своим капризам, пожалеешь! Я по себе знаю…

Фелек: Да уж! Мы во дворцах не воспитывались! 

Матиуш молчит.

Фелек (помолчав): Ты долго собираешься меня терпеть?

Матиуш (с улыбкой): Сколько нужно…

Фелек: А часы отцовские не жалко?

Матиуш (недоуменно): Какие часы?

Фелек: Королевские! Я ведь знаю, что тебе казначей из сокровищницы выдал, когда ты отрекся… А ты их продал, чтобы квартиру снять и меня одеть…

Матиуш: Я и себе кое-что купил на эти деньги, отец бы не обиделся…

Фелек угрюмо молчит, ожесточенно перебирает детали. К Фелеку подходит мастер. 
Мастер: Фелек, ты работать сегодня  собираешься? 

Фелек (задиристо): А что? 

Мастер: Чем Матиуша поддевать, поработал бы. На шлифовке нужен человек.

Фелек: Ага, (издевательски кланяется мастеру) нашел дурака, тяжести тягать! Сам иди! Старый осел! (Замахивается на мастера деталью). 

Матиуш: Фелек, опомнись! (Бросается к Фелеку, удерживает его).

Фелек: Катись ты! Исусик!

Со злостью отталкивает Матиуша. Матиуш падает. Его рука попадает в работающий станок.
Матиуш: А! Больно! (Падает).

Мастер кидается к Матиушу, рядом оказываются рабочие. Суета. 
Первый рабочий: Останови мотор!

Второй рабочий: Ремень снимите!

Третий рабочий: Доктора! Быстро!

Рабочие кидаются за доктором. Мастер бережно поднимает Матиуша. Матиуш без сознания. Правый рукав блузы в крови. Рука безжизненно висит. Фелек стоит неподвижно. Все, кто находится в цехе, отодвинулись от него, как от зачумленного.
Фелек (тихо): Матиуш…, (громче) Матиуш!

Мастер (Фелеку): Не кричи, он тебя не слышит!

Первый рабочий: Крови сколько!

Второй рабочий: Доктор где?!

Третий рабочий: Идет, бежит!

Четвертый рабочий: Не поможет доктор!

Мастер (тихо): Да, похоже!

Появляется доктор и два санитара с носилками. Матиуша кладут на носилки, он стонет.
Доктор: Осторожнее!

Санитары в сопровождении доктора уносят Матиуша. 
Мастер (обреченно): Конец парню. 

Фелек: Матиуш…

Фелек стоит и смотрит вслед исчезнувшим носилкам. Все расходятся.  
Фелек: Матиуш…
Затемнение.

КАРТИНА XIV

(Фелек, Матиуш и Клу-Клу – куклы)
Больничная палата. Кровать, рядом с ней прикроватный столик с кучей лекарств в пузырьках с длинными сигнатурами. Матиуш лежит на кровати. Здоровая рука поверх одеяла. Правая рука в бинтах и лубках. Матиуш спит. Рядом с кроватью на стуле сидит королевский лейб-медик – старый доктор. 

Матиуш беспокойно заворочался во сне, забормотал:

- Фелек, остановись! Не делай этого! Фелек!

Доктор озабоченно привстал на стуле, смотрит на Матиуша. Матиуш открыл глаза.

Матиуш (обрадовано): Доктор! Ой, как хорошо!

Доктор: Вы меня узнаете, Ваше величество?

Матиуш: Конечно! Как хорошо, что Вы пришли! У меня не было времени с Вами повидаться, то одно, то другое..., а ведь нехорошо уходить, не попрощавшись..., правда?

Доктор (тревожно): Матиуш, тебе же лучше, да? Жара нет?

Матиуш (тихонько смеясь): Как в детстве, когда я болел скарлатиной... Помните? Вы так же сидели у моей кровати и спрашивали: «Тебе лучше? Жара нет?»

Доктор: Помню... (Отворачивается и вытирает слезы).

Матиуш дотрагивается до доктора здоровой рукой.
Матиуш: Ну, не надо! 

Доктор (весело):  Матиуш, завтра приедет Печальный король. Он хочет, чтобы, когда ты выздоровеешь, ты поселился у него...

Матиуш (немного огорченно): Завтра? Тогда передайте ему, что я его очень люблю..., любил... Скажите?

Доктор (бодро): Ты сам ему все скажешь, завтра... А теперь, надо принять лекарство и еще заснуть, и все будет хорошо...

Доктор берет со столика пузырек и стаканчик,  капает лекарство. Матиуш следит за ним. Потом пытается привстать на кровати, но не может, опускается на подушку, с тяжелым вздохом.
Доктор: Ты с ума сошел! Нельзя тебе вставать! 
Поправляет подушку и поит Матиуша лекарством.
Матиуш (пьет): Спасибо. (На секунду закрывает глаза).

Доктор: Вот, правильно! Надо поспать!

Матиуш (открывая глаза): Нет...  Доктор!

Доктор вздрагивает, как от удара.
Матиуш (требовательно): Доктор! Сколько мне еще осталось?

Доктор пытается что-то сказать, но Матиуш прерывает его, делая  отрицательный жест здоровой рукой.
Матиуш: Так... Хочу видеть Фелека! Немедленно!

Доктор: Матиуш!

Матиуш: Я знаю, что Вы скажете! Что мне нельзя волноваться! (Решительно.) Мне плевать! (Мягко.) Доктор, ну, Вы же понимаете, речь уже не обо мне... Ну, пожалуйста!

Доктор (с трудом): Хорошо... Матиуш, Клу-Клу приехала...

Матиуш (деловито): Отлично! Значит так, доктор, сначала их вместе, а потом пусть останется только Клу-Клу. 

Доктор кивает Матиушу,  впускает в палату Клу-Клу и Фелека. Клу-Клу в европейском брючном костюме.

Матиуш(глядя на Клу-Клу, шутливо): Боже мой! Кто это? (Фелеку) Привет, Фелек!

Клу-Клу (притворно сердито): По-другому не пускали на корабль и в поезд... Пришлось купить... Хотя ты знаешь, как я «люблю» вашу одежду!

Матиуш смеется. Фелек смотрит на Матиуша и держится совершенно неподвижно.
Матиуш: Фелек, отомри! (Смеется).

Фелек вдруг падает на колени перед кроватью Матиуша, зарывается лицом в одеяло, рыдает. Матиуш здоровой рукой похлопывает его по плечу. Клу-Клу стоит неподвижно,  смотрит на Фелека.
Матиуш: Фелек, перестань! Чего ревешь, как телок! 

Фелек (сквозь слезы): Матиуш! Я всю жизнь тебе завидовал, что ты лучше меня,  и, и...

Матиуш (притворно строго): Прекрати! Слышишь, Фелек! А не то доктор выставит тебя из палаты! (Подмигивает доктору, который стоит поодаль). Мне нельзя волноваться!

Доктор: Фелек, перестань! Правда, выгоню! 

Фелек (поднимается с колен и смотрит на Матиуша): Обещай, что ты не умрешь!

Матиуш (весело): Железно, Вырвидуб! (Смотрит на Фелека). Обещай, что поедешь с Клу-Клу. 

Фелек кивает. 
Матиуш: Ладно, иди. Мне надо с Клу-Клу посекретничать. Я тебя потом еще позову... Поцелуй меня...

Фелек наклоняется и целует Матиуша. Матиуш кивает доктору. Тот выходит сам и выводит Фелека, который все время пока идет к двери смотрит на Матиуша. 
КАРТИНА XV
Клу-Клу стоит неподвижно, смотрит в пол. 

Матиуш: Сядь, Клу-Клу, а то разговаривать неудобно.

Клу-Клу садится на край кровати Матиуша. Закрывает лицо руками, плачет.
Матиуш (притворно сердито): Здрасьте, одного реву успокоил, другая начала! Лучше бы ты кувыркалась, как раньше! 

Клу-Клу отнимает руки от лица. Улыбается сквозь слезы. Матиуш кашляет, задыхается. Клу-Клу делает порывистое движение к двери, хочет броситься за доктором. Матиуш предостерегающе поднимает здоровую руку. 
Матиуш (отдышавшись): Не надо! Только суетиться будет без толку... А нам надо поговорить... Клу-Клу, ты все поняла? Ты возьмешь Фелека с собой, поможешь ему... Обещай!

Клу-Клу отрицательно мотает головой.
Матиуш (настойчиво): Возьмешь! Он мой лучший друг! Он мне жизнь спас!

Клу-Клу: Чтобы теперь убить!

Матиуш: Ты не понимаешь..., он не специально, в запале... Клу-Клу, он себе всю жизнь не простит..., только ты ему сможешь помочь! Ну, пожалуйста! Ты потом поймешь, когда повзрослеешь... Мальчишки часто делают глупости, а потом жалеют...

Клу-Клу: Но не такие же!

Матиуш: И такие..., могут с другими, а могут с собой...  Дай мне мою шкатулку.

Клу-Клу подает Матиушу шкатулку, которая стоит  среди лекарств. 
Матиуш: Открой.

Клу-Клу открывает шкатулку.
Матиуш: Кольцо Фелеку, а серьги тебе. Это единственное, что у меня осталось от родителей...

Клу-Клу: Ой, Матиуш, я же привезла тебе подарок! 
Клу-Клу вынимает из кармана брюк маленькую раковину.
Клу-Клу: Это от Алы и Ало, и от старика-смотрителя.

Матиуш (радостно): Нашла их!

Клу-Клу: Да. Они велели передать тебе, и сказать, чтобы, чтобы ты... (Снова закрывает лицо руками).

Матиуш: Не плачь... Все будет хорошо... (Хочет взять раковину, но рука его не слушается). Клу-Клу, поднеси мне раковину к уху, а то что-то у меня не выходит...

Клу-Клу выполняет его просьбу.
Матиуш (слушая раковину): Море... Клу-Клу, помнишь нашу песенку, про кораблик? Спой, пожалуйста!

Клу-Клу(поет): 

- Я кораблик ладила,

Пела, словно зяблик,

Зря я время тратила, -

Сгинул мой кораблик...

Матиуш: Подожди... Обними меня, а то ты куда-то отдаляешься..., слышно плохо.

Клу-Клу осторожно обнимает Матиуша, становясь на колени перед его постелью.

Клу-Клу (поет):

- Но когда забулькают ручейки весенние,

В облаках приветственно протрубит журавль,

К солнечному берегу, к острову Спасения

Чей-то обязательно доплывет корабль!

Матиуш: Спасибо! (Закрывает глаза).

Клу-Клу стоит на коленях перед кроватью, обнимая Матиуша. 

Затемнение.

КАРТИНА XVI

(Клу-Клу, Фелек, Ало и Ала, смотритель маяка  -куклы)

Остров с маяком. Чуть внизу от маячного холма могила Матиуша – небольшой холм, вместо памятника кусок скалы. Ала и Ало украшают могилу пальмовыми ветвями. Рядом с могилой стоят Клу-Клу, Фелек, Печальный король и смотритель маяка.

Затемнение. 

Загорается свет. Памятник изменился. Темный обелиск, на котором выбиты фигуры: старый доктор держит на руках маленькую девочку, рядом с ним стоят дети.

Голос Матиуша: 

- Я никому не желаю зла, не умею, просто не знаю,

как это делается.  

Занавес.

Конец. 

В пьесе использованы:
-  отрывки из стихотворного цикла А.А. Галича (А.А. Гинзбурга)  «Кадиш»
- отрывок из стихотворения С.Я. Маршака «Сказка про короля и солдата»
